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*Ο που  π ερ ί π α ν το ίω ν  ό Λ όγος, κ α τά  z b r  j i e -  
ζα£ύ Σ ιγ γ α π ό ρ η ς  χα ί Χ ο γ γ -Κ ο γ γ  ό ιά π .Ιουν . 

'Ε κ το τε  b Πονηρίδης καί ό Φ ιξ συχνάκις συ- 
νηντήθησαν, άλλ ’ 'ο αστυνομική? πράκτωρ ήτο 
π ά ν το τε  λ ίαν επιφυλακτικής απέναντι του συ
νοδοιπόρου του, ούο’  άπεπειράθη πλέον νά πα- 
ραγάγνι αυτήν εις λόγους. 'Α π α ξ  δέ μόνον ή δίς 
είδε τήν κ . Φόγ, δστις διέμενε συνήθως εν τ^  
μ.εγάλ·/ι αιθούση τού άτμοπλοίου, συντροφεύω·/ 
τή ν κ. ’ Αουδά η, πα ίζων oi/ttrr κατά  τη ν  α δ ιά 
πτωτο·/ αι/τού συνήθειαν.

Ό  Πονηρίδης, ε ξ  ετέρου, ήρξατο σπουδαίως 
μ ελετών τή ν παράδοξον συγκυρίαν, ή τις  έφερε 
καί πάλιν τήν Φ ιξ εις τή ν  όδήν τοΰ κυρίου του. 
*Η ν δ ’ αληθώς τδ  πράγμα περίεργον, καί ή ζιζε  
τήν κόπον νά σκεφΟνί τ ις  περί τοΰ  μειλιχίου καί 
υποχρεωτικού εκείνου κυρίου, δστις απαντάτα ι 
μ.έν κα τ’  άρχάς έν Σουέζ, έπ ιβ ιβά ζετα ι δέ κα
τόπ ιν έπί τής Μ ο γ γ ο Μ α ς ,  αποβιβάζετα ι εις 
Βομβάην, δπου λ έγε ι δ τ ι  θέλει διαμείνει, καί α
νευρίσκεται πάλιν έπί το ν’Ρ α γ γ ο ύ ν , πλέων πρής 
τή Χ ή γγ - Ιίό γ γ , ακολουθών δηλ. κατά  πόδας τή 
δρομολ.όγιον τοϋ κ. Φόγ. Παράδοξος τουλάχ ι
στον, άν μή, Tt άλλο, ήν η σΰ μ π τω ιις  αι/τη. 
Τίνα παρηκολούθει b Φ ιξ ούτος ; Ό  Πονηρίδης 
ευχαρίστως έσ το ιχημ ά τιζε  τά  σανδάλιά του ,—
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ά-ιινα ώς κόρην όφθαλ.μού έφΰλαττεν— δ τι ό Φ ιξ 
θ’  άνεχώρει πάλιν έκ τοΰ  Χ ή γγ -Κ ή γγ  συγχρό
νως μ ε τ ' αυτών καί έπί τοϋ αύτοϋ ίσως α τμ ο
κίνητου.

’ Α λλά  κ’  αιώνα δλον άν έσκέπ τετο  ό Ποντ,ρί- 
δης, ουδέποτε θά έμάντευε τήν άλτ,θή τού αστυ
νομικού πράκτορας αποστολήν, ουδέ θά έφαντά- 
ζ ε τ ο  δ τ ι δ Φιλέας Φήγ έκυνηγεΐτο ώς κλέπτης 
περί τή ν υδρόγειον. ’ Επειδή δμως ό άνθρωπος 
επ ιζη τε ί συνήθως παντής πράγματος τή,ν εξήγη- 
σιν,Ίδοΰ π ώ ς,έξ  αιφνίδιας έμπνεύσεως, έξήγησεν 
ό Πονηρίδης τήν διαρκή παρουσίαν τού Φ ίξ, καί 
πρέπει νά δμολογήσιομεν δ τ ι η ερμηνεία του ήτο 
αρκούντως εύλογοφανής. Ό  Φ ιξ κατ'αΰτήν ούδέν 
άλλο ήτο οΰδέ ήδύνατο νά ήτο, ή άπόστολος τω ν  
μελών τού ’ Αναμορφωτικού Συλλόγου, έκπεμ- 
φθείς έπ ί τά  ίχνη τού Φιλέα Φήγ παρά τώ ν  συ
νεταίρων του , δπο/ς βεβαίωση τή,ν ακριβή καί 
κα τά  τά  συμπεφωνημένα έκπλήρωσιν τού σ το ι-
χ τ ,μ α το ς .

—  Αυτή εινε ! βεβαίαιως, αυτό εινε ! επανε-
λάμβανε καθ’ έαυτήν ό χρηστής νέος, ¿περήφα
νος έπ ί τή  όξυνοία του . Εινε κατάσκοπος, τήν 
οποίον έστειλαν οί κύριοι ουτοι κα τόπ ιν μας ! 
Ταπεινόν, αναξιοπρεπές ! Νά κατασκοπεύσουν 
τήν κ. Φόγ, τόσον έντιμ.ον ά/θοωπον ! ΤΑ  ! κύ
ριοι αναμορφωτικοί. . . . Θά μάς τή  πληρώσετε
αυτό

Καταχαρείς ό Πονηρίδης έκ τής άνακαλΰψεώς 
του, άπεφάσισεν έν τούτοις νά μή εϊπη τ ί  εις 
εις τήν κύριόν του, φοβούμενος μή ουτος δικαίως 
πειραχθη, έκ τής πρής αυτήν δυσπιστίας τώ ν  συ- 
ναδέλ.φων του, αλλά νά έμπαίξη, δμως,περιστά- 
σεως δοθείσης, τήν Φ ίξ, δ ι'ΰπαινιγμών, χωρίς νά 
προδοθή.

Τήν τετάρττ,ν , τριακοστήν ’ Οκτωβρίου, μ ετά  
μεσημβρίαν, τή  *Ρ α γ γ ο ν ν  εΐσέπλεεν εις τή  σ τε 
νήν τή ς Μαλάκκας, τή χωρίζον τή,ν όμώνυμ,ον 
χερσόνησον άπή τής Σουμάτρας. Όοεινά δέ, α 
πότομα καί γραφ ικώ τα τα  νησύδρια έκρυπτον εις 
τους επ ιυάτας τήν θέαν τής μεγάλης νήσου.

Τήν επαύριον, κα τά  τή,ν τετάρ ττ,ν  ώραν τής 
πρωίας,προτρέχον τή ατμόπλοιο·/ ημίσειαν ημέ
ραν τού κεκανονισμένου χρόνου, προσήγγιζεν εις 
Σιγγαπόρην, όπως άνανεώση τήν προμήθειαν τώ ν 
ανθράκων του, ό δέ Φιλέας Φήγ ανέγραψε τή 
κέρδος αυτή εις τάς δέλτους του, καί άπέβτ,
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τή ν  φοράν ταύτην εις την ξηράν, συνοδεύων τήν 
κ. Ά ουδά , ή τις  έξεδηλωσε τήν επιθυμίαν νά πε- 
ριπατήση έπί τινα ς ώρας.

*0 Φ ίξ, εις 8ν πάσα πράξις τού  Φόγ έφαίνετο 
ύποπτος, παρηκολούθησεν αύτόν απαρατήρητος, 
δ δέ Πονηρίδης, γελώ ν ένδομύχως προς τά  πο- 
νηρεύματα του αστυνομικού υπαλλήλου, μετέβη 
εις άγοράν τω ν  συνήθων.

Ή  νήσος τή ς Σιγγαπόρης οΰτε μεγάλη είνε 
οΰτ’  έπιβάλλουσαν έχει τήν θέαν, οτερουμένη ο- 
ρέων, ή το ι χαρακτηριστικών γραμμών. Καίτοι 
όμως ισχνή, είνε χαρ ιεστά τη , άποτελεϊ δέ κή
πον, διατεμνόμενον ΰπό ωραίων οδών. Εύμορφον 
όχημα, αυρόμενον ΰπό τω ν  κομψών εκείνων ίπ 
πων, οΐ’τινες είσήχθήσαν έκ τή ς  Νέας 'Ο λλαν
δίας, μ ετή γαγε  ταχ έω ς τήν κ. ’Αουδά καί τόν 
Φιλέαν Φόγ έν μέσω συστάδων στιλπνοφύλλων 
φοινίκων καί καρυοφυλλεών, ών τό  κάρφος άπο- 
τελούσιν αυτοί τού ήμιανοίκτου άνθους οι κά
λυκες. Θάμνοι πεπερίδων άντικαθίστων έκεΐ τάς 
ακανθώδεις αιμασιάς τω ν  ευρωπαϊκών πεδιά
δω ν- σαγουτόδενδρα δέ καί κολοσσιαΐαι λαμ - 
πρόκομοι πτέριδες έποίκιλλον τή ν θέαν τή ς  τρο 
πικής εκείνης χώρας- καί μοσχοκαρύαι σ τιλπ νό - 
φυλλοι έπλήρουν τόν άέρα διά του οξέος αυτών 
αρώματος. ‘Οκάδες εύσταλών καί μορφαζόντων 
πιθήκων έπλήρουν τά  δάση, ΰπήρχον δε που καί 
τίγρε ις  εις τά ς  λόχμας. Δέν θέλει δ ’  έκπλαγή ό 
αναγνώστης, άκούων ό τ ι  έν τή  νήσω εκείνη,, τή  
σχετικώς μικρά, δεν κατεστράφησαν ε τ ι  μέχρι 
τού τελευτα ίου  τά  σαρκοβόρα ταΰ τα  θηρία,όταν 
ρ.άθνι ό τ ι  έρχονται έκ Μαλάκκας, διανηχόμενα 
τό ν  πορθμόν.

Διαδραμόντες τή ν έξοχήν έπ ί δύο ώρας, ή κ. 
Ά ουδά  καί ο συνοδός τη ς— όσαις έθεώρει σχεδόν 
χωρίς νά βλέπν.— έπέστρεψαν εις τή ν πάλιν, ήν 
απ οτελε ί μέγας σωρός οικημάτων βαρέων καί 
χαμηλών,περικυκλουμένων ΰπό χαριεστά των κή
πω ν, έν οίς φύονται μάγγουστα , ανανάδες καί 
οί εΰχυρότατοι του  κόσρου καρποί. Τήν δεκά- 
την δε ώραν έπέστρεφον εις τό  ά τροκ ίνη τον, ά- 
κολουθούρενοι πάντο τε , χωρίς νά τό  ένοήσωσι, 
παρά τού άστυνορικού πράκτορος, όστις ήναγ- 
κάσθη καί αύτός νά μισθώση όχημα πρός τούτο.

Ό  Πονηρίδης άνέρενεν αυτούς έπί τού κα- 
ταστρώ ρα τος τού  'Ρ α γ γ ο ύ ν .  Είχε δέ αγοράσει 
δωδεκάδας τ ινα ; ραγγούστων, χονδρών ώς ρέ- 
τρ ια  μήλα, βαθύφαιον ρέν έχόντων έξωθεν, 
πορφυρούν δ ’ ένδοθεν τό  χρώρα, καί ών ή λευκή 
σάρξ, άναλυορένη ρ ετα ξύ  τω ν  χειλέων, παρέχει 
άνέκφραστον άπόλαυσιν εις τούς αληθείς όψοφά- 
νους- τούς καρπούς τούτους εϊχε τό  ευτύχημα 
ό Πονηρίδης νά προσφέρνεις τήν κ. Ά ο υ δ ά , ή- 
τ ι ς  ηύχαρίστησεν αυτόν ρ.ετά πολλής χάριτος.

Τήν ένδεκάτην ώραν τά 'Ρ α γ γ ο ύ ν , παραλα- 
βόν τούς άναγκαιούντας αύ τώ  άνθρακας, έλυε 
τ ’  ά π ό 'Ί ΐα , καί ιεετά  τινας ώρας οι επ ιοα τα ι

δέν διέκρινον πλέον τά  ΰψηλά όρη τή ς Μ αλάκ
κας, ής τά  δάση τρέφουσι τά ς  ώραιοτέρας τίγρεις 
τής γης.

Χ ίλ ια  τριακόσια περίπου ρ,ίλ.λια χωρίζουσι 
τή ν Σιγγαπόρην άπό τής νήσου τού Χ ό γ γ -Κ ό γ γ , 
ρ.ικράς αγγλικής χώρας, άπεσπασρένης τή ς  σ ι
νικής ακτής. Ταύτα  δέ συρφέρον είχεν έ Φιλέας 
Φόγ νά δ  ανύσ·ρ εις £ξ τό  πολύ ημέρας, ϊνα έ -  
πιβιβασθή έν Χ ό γ γ -Κ ό γ γ  εις τό  ά τρόπλοιον, 
όπερ άνεχώρει τήν 6 Νοερβρίου εις 'Τοκοχάρ.αν, 
ένα τώ ν  κυριωτέρων λιρ.ένων τή ς  Ιαπ ω νία ς.

Τό ' Ρ α γ γ ο ν ΐ  εϊχε πολύ φορτίον. Έ ν Σ ιγγα - 
πόρ·ρ δέ ειχον έπιβιβασθή πολυάριθμοι έπ ιβάτα ι, 
ένδοί, σεϋλανοί, σϊναι, ραλαίοι, καί πορτογάλ- 
λ.οι, ών οί πλε ϊσ το ι κατεΐχον δευτέρας Οεσεις.

Ό  καιρός, γαλήνιος τέω ς . ρετεβλήθη κατά 
τό  τελευτα ϊον τής σελήνης τέ ταρ τον , καί ή θά
λασσα έξωγκώθη" ό δέ άνεμος έπνευσεν ενίοτε 
σφοδρότατος, άλλ ’  ευτυχώς μεσημβρινοανατολι- 
κός, όπερ έβοήθει τήν πορείαν τού  σκάφους. 'Ο 
σάκις ρ ά λ ισ τα  ήτο πράσφορον, ό κυβερνήτης δ ιέ
τασσε τήν άναπέτασιν τώ ν  ισ τ ίω ν .Τ ν 'Ρ α γ γ ο ύ )’ , 
κατηοτισρένον ιύς πάρων, έπλευσε πολλάκις όιά 
τώ ν  δύο δολώνων καί τού άκατίου του, ή δε τα -  
χύτης του ηϋξησεν ΰπό τήν διπλήν έπίόρασιν 
τού άτι/.ού καί τού ανέμου. Ο ύτω  παρεπλεύσθη- 
σαν, έπί συχνών καί άλ.λεπαλ.λ.ήλων, πολλακις 
δέ οχληροτάτων κυμάτων, αί άκ τα ί τού Αννάμ 
καί τής Κοχιγκίνης.

Α ιτ ία  όρ.ως τή ς όχληρότητος τού πλού ητο 
τό  σκάφος ρ άλλον ή ή θάλασσα, καί κα τά  τού 
άτμοπλ.οίου ιδ ίως έπρεπε νά παραπονώνται ο: ε- 
π ιβάτα ι. ών οί πλε ϊσ το ι ήσθένησαν.

’ Αληθώς, τ ’ άτρ.όπλοια τή ς ινδικής έτα ιρ ίας, 
ά τινα  διαπλέουσι τά  υδατα τής Σινικής, έχουσι 
σπουδαΐον περί τήν κατασκευήν αύτών έ λ ά ττω ρ α . 
Ή  σχέσις τού έκ τής φορτώσεως βυθίσρατος 
αυτών πρός τό  βάθος τω ν  ΰπελογίσθη κακώς, καί 
έκ τούτου άσθενεστάτην έχουσι τή ν πρός τήν θά
λασσαν ά ντίσ τασ ιν . Ό  κλειστός καί αδιάβροχος 
όγκος αυτών είνε ανεπαρκής.Πνίγονται,κατά τήν 
ναυτικήν έκφρασιν, καί τούτου ένεκεν ολ ίγα  μό
νον κύματα, είσελαύνοντα ΰπέρ τό  σκάφος, ρε- 
ταβάλλουσι τήν ι’σοσταθρίαν τω ν . Ο ύτω  δέ τά  
πλοία τα ύ τα  εϊσί κα τώ τερα ,— άν ούχί κα τά  τά  
κινητήρια καί άτρ-ογόνα αυτών ρ,η,χανήρ.ατα—  
τώ ν  τύπ ω ν τώ ν  γαλλ ικώ ν Διαπορθμεύσεων, ¿- 
ποϊα ή Λ ύ το χ ρ ά τα ρ α  καί ο Κ α μΰό ΐ,. Έ νώ ,κ α τά  
τούς ΰπολογισμ.ούς τώ ν  μηχανικών, δύνανται τά  
ατμόπλοια  τα ύ τα  νά έπιβιβάσωσιν όγκον ύδα- 
τος ίσον ποός τό  ίδιον αΰτών βάρος, χωρίς νά 
βυθισθώσι, τ ’  α τμοκίνητα τής ινδικής έταιοίας, 
ή Γ ο .Ιγό ι'δ ιι, ή Κ ορέα  καί τό  'Ραγγον> · ουδέ τό  
έκτον τού βάοους τω ν  δύναται νά έπιβάσωσι χ ω 
ρίς νά καταποντισθώσι.

Διά τού το  δέ, έν κακοκαιρία, ή ναγκάζετο  τό  
'Ρ α γ γ ο ίυ- νά λαμβάνη, πλείο τα ς προφυλάξεις,
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καί ν’  άνακωχίύη πολλάκις, πλέον δ ι’  ολίγου 
μόνον άτμού. Ή  χρονοτριβή αύτη  ούδαμώς έ- 
φαίνετο ανησυχούσα τόν Φιλέαν Φόγ, άλλ ’  εις 
μ εγίστων ένέβαλλε τόν Πονηρίδην άγανάκτησιν. 
Κατηγορεί τό τ ε  τού κυβερνήτου, τού μηχανικού, 
τή ς  έταιρίας ολοκλήρου, καί έσ τελλεν εις τόν 
διάβολον πάντας τούς αναλαμβάνοντας τή ν με
τα γω γή ν επ ιβατών, "ίσω ς δ ’  άφορμή τή ς άγα- 
νακτήσεώς του ήτό πως καί τό  αεριόφως έκεΐνο, 
όπερ έκαιεν εις λογαριασμ-όν του έν τή  οικία τής 
Σέβιλ-'Ρόου.

—  Βιάζεσθε λοιπόν πολύ νά φθάσετε εις τό 
Χ ό γ γ -Κ ό γ γ  ; ήρώτησεν αυτόν ημέραν τ ιν α  ό ά - 
στυνομ.ικός πράκτωρ.

—  Ε ννοείτα ι, βιαζόμεθα, άπήντησεν ό Πονη
ρίδης.

—  Νομίζεις, ό'τι ό κ. Φόγ σπεύδει νά έπ ιβ ι- 
βασθή εις τό  άτροκίνητον τής 'Γοκοχάμας ;

—  Φοβερά !
—  Πιστεύεις λοιπόν τόρα εις τήν περιοδείαν 

τού κόσμου ;
—  ’ Ε ντελώς. Κ α ί σείς, κύριε Φ ιξ ;
—  ’ Ε γώ . . . διόλου.
—  ’ Αφήστε τ ’  αυτά ! άπήντησεν ό Πονηρίδης 

καμ.μύων τούς ¿φθαλμ,ούς.
Α ί λ έ ξ  εις αΰτα ι κατέστησαν σκεπτικόν τόν α

στυνομικόν υπάλληλον, καί τόν ανησύχησαν,χω
ρίς καί αύτός νά γνωρίζη  τό  δ ια τ ί. Τόν εϊχεν ά- 
ρα έννοήσει ό γάλλος ; Δέν ήςευρε τ ί  νά ΰ- 
ποθέση. Πώς δμ.ως ήτο δυνατόν ν’  άνακαλύψη δ 
Πονηρίδης τήν ιδ ιό τη τά  του, %·ι αυτός μόνος έ- 
γνώριζε ·, Καί όμως οριλών ό Πονηρίδης όπως ώ - 
μίλησεν, είχε βεβαίως έπιλογισμ.όν τινα .

Ημέραν τινα  μάλιστα  ό χρηστός νέος προέβη 
καί περαιτέρω, χωρίς νά τό  Οέλη,μή δυνηθείς νά 
κράτηση τήν γλώσσάν του.

—  Ε ίπέτε μ.ου, κύριε Φ ιξ, ήοώτησε πονηρώς 
τόν συνοδοιπόρον του, μήπως θά έχωρεν τήν α
τυχίαν νά σάς χωρισθώμ.εν, όταν φθάσωμεν εις 
τό  Χ ό γ γ -Κ ό γ γ ;

—  Τή αλήθεια . . άπήντησεν ¿μηχανών ό 
Φ ιξ, δέν ήξεύρω . . . ίσως. . .

—  Τ ί εύτύχημ.α νά ήρχεσθε μαζύ  μας ! Ε 
λ ά τε  τόρα ! Δεν ήμπορεΐ ένας πράκτωρ τή ς  ιν
δικής έταιρίας νά σταματήση καθ’  όδόν ! Σείς 
πρώτα έπηγαίνατε ρ-όνον έως τήν Βομβάην, καί 
όπου καί άν η,νε θά εΰρεθήτε εις τήν Κίναν ! Ή  
’Αμερική δέν είνε μακράν, καί άπό τή ν Άμ.ερι- 
κήν έως εις τήν Ευρώπην είνε δύο βήματα !

Ό  Φ ιξ προσέβλεπεν α τενώ ς τόν εις αύτόν 
σμίλοϋντα, όστις είχε τό  ήθος προσηνέστατον, 
καί άπεφάσισε νά γελάση μαζύ του. ’ Α λλ ’ εκεί
νος, εύδιάθετος ών, τόν ήρώτησεν έπί τέλους : 
«Πόσα έκέρδαινεν έκ τού επαγγέλματος το υ » .

—  Κ α τά  τά ς  περιστάσεις, άπήντησεν ά τα - 
ράχως ό Φ ίξ. Ά λ λ ’  έν/οεϊς, ό τ ι δέν ταξειδεύω  
μ’ έξοδά μου.

—  Ό σ ον  δι’  αυτό, ήμην βέβαιος ! άνέκραξεν 
ό Πονηρίδης, γελών έ τ ι  μάλλον.

Λήξαντος τού διαλόγου, ό Φ ίξ κατέβη πάλιν 
εις τόν θαλαμίσκον του καί ήρξατο σκεπτόμ.ε- 
νος. Προδήλως τόν εϊχον μαντεύσει, ούτως δέ 
ή άλλως είχεν αναγνωρίσει ό γάλλος ό τ ι ήτο 
άστυνομ.ικός ΰπάλληλος. ’ Ανεκοίνωσεν όμως 
τού το  εις τόν κύριόν του  ;  αύτός δέ τ ί  μ.έρος ΰ- 
πεκρίνετο καθ’  ολην αυτήν τήν ΰπόθεσιν ; ή το 
συνένοχος ή ό χ ι ;  Είχεν άνακαλυφθή καί έπομέ- 
νως άποτύχει τό  στρα τή γημ α ; Ό  πράκτωρ διή- 
γαγεν όίρας τινάς έν μεγίστ-ρ άμηχανία, ό τέ  μέν 
ΰπολαμβάνων άποτυχούσαν έντελώ ς τήν έπ ιχ εί- 
ρησίν του , ό τέ  δέ πάλιν έλπ ίζω ν ό τ ι  ό Φόγ ή- 
γνόει τά  δια τρέχοντα , καί μή γνω ρ ίζω ν τέλος 
τ ί  ν’  άποφασίσρ.

Έ ν τούτοις έγαληνίασε κ α τ ’ ολίγον ή δ ιά 
νοια του, καί άπεφάσισε νά προσενεχθή ειλικρι- 
νώς πρός τόν Πονηρίδην. *Αν δέν είχε τά  μέσα 
νά συλλάβ·ρ τόν Φόγ εις τό  Χ ό γ γ -Κ ό γ γ , καί ή- 
το ιμ ά ζετο  οΰτος νά καταλίπη  όριστικώς πλέον 
τό  αγγλικόν έδαφος, ό Φ ίξ άπόφκσιν είχε ν’  ά- 
ποκαλύψ·ρ τά  πάντα  εις τόν Πονηρίδην. Καί άν 
μ.έν ό υπηρέτης ή το  συνένοχος τού κυρίου του, 
τ ό τ ε  ούτος έγνώριζε τά  συμβαίνοντα, καί τό  
σχέδιον τού Φ ίξ ήτο κατεστραμμένου πλέον 
ά νεπ ισ τοεπ τεί- άν δέ έ ΰπησέτης δέν υ.ετεϊχε 
τής κλοπής, τ ό τ ε  συμφέρον του θά ή το  νά έγκα- 
ταλείψ-ρ τόν κύριόν του.

Τοιαύτη λοιπόν ήτο ή πρός άλλήλους σχέσις 
τώ ν  δύο εκείνων ανθρώπων, ΰπεράνω δ’  αΰτών 
ΐσ τα το  μεγαλοπρεπώς ¿διάφορος ό κ. Φόγ, δ ια - 
νύων μαθηματικώς τή ν περί τόν κόσμ.ον τροχιάν 
του, καί ουδόλως ανησυχών περί τώ ν  στρεφο- 
μ,ένων κύκλω του αστεροειδών.

Καί όμως ΰπήρχεν εγγύς του άστρον τ ι ,  ό
περ ήδύνατο νά προξενήσ-ρ διαταράξεις τ ινά ς—  
ώς ήθελεν εϊπει αστρονόμος— έπί τής καρδίας 
τού ευπατρίδου. Ά λ λ ’ ούδέ τούτο . Τά θέλγητρα 
τή ς  κ. Ά ουδά  ούδεμίαν ήσκουν ένέργειαν, πρός 
μ εγίστην έκπληξιν τού Πονηρίδου, άν δέ ΰτήρ- 
χον διαταράξεις, ήσαν πολύ μάλλον δυσυπολό- 
γ ισ το ι τώ ν  διαταράξεων τού Ουρανού, α ϊτινες 
ήγαγον ε ΐ ;  τήν άνακάλυψιν τού Ποσειδώνος.

Διαρκής ήτο ή πρός τήν απάθειαν ταύτην έκ- 
πληςις τού Πονηρίδου, οστις άνεγίνωσκεν εις 
τούς οφθαλμούς τή ς  νεαρίς γυναικός τοσαύτην 
πρός τόν κύριον του ευγνωμοσύνην. Ά να ν τ ιρ ίή -  
τω ς  ό Φιλέας Φ όγ είχε τή ς  καρδίας τό  ήρωϊκόν 
μόνον μέρος, άλλ ’ ούχι καί τό  ερωτικόν. Α ί δέ 
τής οδοιπορίας πιθαναί π εριπέτεια ι ούδ’  έπιπο- 
λα ίως έτάρασσον αυτήν. Ό  Πονηρίδης όμως δ ιε- 
τέ λ ε ι έν διαρκεΐ α γωνία . Η μέραν τ ινά , σ τη - 
ριζόμενος έπ ί τού προτειχμσματος τού μηχανο
στασίου έθεώρει τήν κοαταιάν μηχανήν, ή'τις 
παρεφερετο ενίοτε, οσάκις, ,βιαίως αίφνης -ρο - 
νευστάζοντος τού  πλοίου, ή έ'λιξ έστρέφετο ΰπερ



τ ά  κύματα. Ό  ατμός έξήρχετο τό τ ε  συρίζων 
δ ιά  τω ν  επ ιστομ ίων, καί τού το  προύκάλει τή ν 
άγανάκτησιν τοϋ χρηστού νέου.

—  Δέν έχει άτμόν ! ανέκραζε, δέν περεπα- 
τοϋμεν διόλου! ’Έ τσ ι  τ ά  κάμνουν οί ά γγλο ι ! 
Να ήτο αμερικανικόν πλοίου, θά πετοϋσε ίσως 
είς τόν άέρα, αλλά θά έ πήγαινε γρηγορώτερα.

ΚΕΦ ΑΑΛΙΟ Ν  III'.
"Ο π ου  ό Φ όγ, ό Π οτηρ/όης χα ΐ ύ Φ ιζ  

ά σχοΛ οΰ ν τα ι ίχ α σ το ς  etc τά  ίδ ια .
Κ α τά  τ ά ;  τελευ τα ία ς του διάπλου {¡μέρας, 

ό καιρός ΰπήρξεν άθλιος. Ό  άνεμος ή το  σφοδρό
τα το ς , καί πνέων διαρκώς βορειοδυτικός παρε- 
κώλυε τη ν πορείαν τοϋ  ατμοκίνητου. Τά 'Ρ α γ -  
γούι-, ασταθές έ ξ  έαυτοϋ, δ ιετο ίχ ε ι άφορήτως, 
οι δέ έπ ιβά τα ι δικαίως ήγανάκτουν κα τά  τώ ν  
μακράν έκείνων καί ναυτιωδών κυμάτων, ά τινα  
ήγειρεν ό άνεμος άπό του αναπεπταμένου πε- 
λάγους.

Τήν τρ ίτη ν  καί τετάρ τη ν  νοεμβοίου ήτο σχε
δόν τρικυμία, ή δέ λαΐλαψ έμάστισε λάβρως τήν 
θάλασσαν. Τό 'Ρ α γ γ ο υ ν  ήναγκάσθη ν’ άνακω- 
χεύη έπί ήμίσειαν δλην ημέραν, κρατούμενον διά 
δέκα μόνον έλικοστροφών, καί πλαγιά ζον κ α τ ’ 
ανάγκην πρός τά  κύματα. Πάντα τά  ίσ τ ία  εί- 
χον συσταλή, άλλα  καί πάλιν έσύριζε βιαίως η 
λαΐλαψ  κα τά  τώ ν  ΰπολειπομένων αρμένων.

Ή  ταχύ τη ς τοϋ άτμοπλοίου ήλα ττώ θη , εν
νοείτα ι, έπαισθητώς, ΰπελογίσθη δέ, ό τ ι  ήθελε 
φθάσει εις τό  Χ ό γγ -Κ ό γγ  εΐκοσιν ώρας μ ετά  την 
κανονικήν, καί βραδύτερου ίσως, αν δέν έκόπα- 
ζεν η τρικυμία.

Ό  Φιλέας Φόγ προσέβλεπε μ ετά  τή ς  συνή
θους αύ τώ  άπαθείας τή ν έκμανή εκείνην θά
λασσαν, ή τις  κ α τ ’  αΰτοϋ ιδίως έφαίνετο έξανα- 
στάσα. Οΰδ’  έπί στιγμ ήν έσκυθρώπασε τό  μέ- 
τω π όν του, καί όμ,ως είκοσάωρος βραδύτης ή- 
δύνατο νά διακινδυνεύση τή ν περιοδείαν του, 
ς-εροϋσα αυτόν τοϋ ατμοκίνητου τή ς  'Υοκοχάμας. 
’ Α λ λ ’ ό άνθρωπος ούτος, ό μή έχων νεϋρα, οϋτ’  
αδημονίαν ήσθάνετο ούτε ανίαν. Έ φ α ίνετο  τή  
άληθεία ό τ ι ή τρικυμία εκείνη περιείχετο, προϋ- 
πολογισθεΐσα, εις τό  πρόγραμμά του , ή δέ κ. 
Ά ου δά , ή τις  βυνωμίλησε μ ετά  τοϋ συνοδοΰ της 
περί τή ς  έναντιό τη τος εκείνης, εϊδεν αυτόν ή'συ- 
χον καί γαληναΐον ώς πάντο τε .

Ό  Φ ίξ όμως δέν έθεώρει ομοίως τά  πράγματα. 
Ίΐρ έσκ ετο  τουναντίον είς τή ν τρικυμίαν, καί ά
πειρος θά ήτο ή ευχαρίστησές του, αν τό  'P a y 
y o v r  ή ναγκάζετο νά ποδίση. A i βραδύτητες αύ- 
τα ι  συνέφερον είς αύτόν, δ ιό τ ι θά ήνάγκαζσν τόν 
κ. Φόγ νά μείνη ημέρας τινάς έν Χ ό γ γ -Κ ό γ γ .Ό  
ουρανός τέλος καί αί λαίλαπές του συνεμάχουν 
μ ε τ ’  αύταϋ. ’ Υπέφερε μέν ολίγον έκ τοϋ κλυδω- 
νισμοϋ, αλλά τ ί  έσήμαινε τοϋ το  ; Δέν ήρίθμει 
τά ς  ναυτίας του, καί ενώ  τό  σώμά του ¿σφά
δαζε πάσχον, τό  πνεϋμά του ήγαλλία .

S CO E  Σ  T

Ώ ς  πρός τόν Πονηρίδην, μαντεύει τ ις  εύκό- 
λω ς  όποια ίιπήρξεν ή αγανάκτησές του καθ’ ό- 
λην έκείνην τήν δοκιμασίαν. Τόσον ωραία ειχον 
τέω ς  βαδίσει τ ά  πράγματα  ! Γή καί θάλασσα 
έφαίνοντο άφωσιωμέναι είς τόν κύριόν του , α τ 
μοκίνητα δέ καί σιδηρόδρομοι ΰπήκουον είς αυ
τό ν , καί άνεμος καί άτμός συνεμάχουν εύνοοϋν- 
τε ς  τήν περιοδείαν του . Μήτοι έσήμαινε τέλος 
ή στροφή τή ς τύχης ; Ό  Πονηρίδης, ώς εί ε- 
μελλεν αυτός εξ ιδ ίω ν νά πληρώση τά ς  είκοσι 
χ ιλιάδας λίρας τοϋ στοιχήματος, δέν έζη  πλέον. 
Ή  τρικυμία αδτη  τόν περιήγεν είς άγανάκτησιν, 
ή λαΐλαψ εις μανίαν, καί λίαν ευχαρίστως θά 
εδερε τή ν άνυπότακτον εκείνην θάλασσαν, ό τα 
λαίπωρος νέος ! 'Ο  Φ ίξ άπέκρυψεν είς αύτόν έπι- 
μελώς τήν προσωπικήν του εύχαρίστησιν, καί 
καλώς έπραξε, δ ιό τ ι άν τυχόν ό Πονηρίδης έ- 
μάντευε τή ν κρυφίαν του χαράν, κάκιστα βε
βαίως ήθελεν απαλλαγή τώ ν  χειρών του.

Καθ’  όλην τή ς  κατα ιγίδος τή ν  διάρκειαν, ό 
Πονηρίδης εμεινεν έπί τοϋ καταστρώματος τοϋ 
'Ρ α γ γ ο ύ ν .  Δέν ήδύνατο νά μείνη κ ά τω ’ άνερ- 
ρ ιχάτο είς τους ιστούς, καί κ α τέπ λη ττε  τό  πλή
ρωμα, άντιλαμβανόμενος πάντων μ ετά  δεξιό τη - 
τος πιθήκου. Έ κα τοντάκ ις ήρώτησε τό ν  πλοίαρ
χον, τούς αξιωματικούς καί τούς ναύτας, ο ϊ τ ι -  
νες δέν ήδύναντο νά κρατήσωσι τό ν  γ έλ ω τα , 
βλέποντες τή ν αδημονίαν του. Ή θ ε λ ε  καί καλά 
νά μάθη πόσον θά διήρκει ή τρικυμία, περεπέμ- 
π ετο  δέ είς τό  βαρόμετρον, όπερ δέν άπεφάσιζε 
νά άναβή. Κ α ί τό  έκίνει μέν βιαίως ό Πονηρί
δης, άλλ ’ είς μάτην άπέβαινον οί κλονισμοί καί 
αί ύβρεις, άς άπέτεινε πρός τό  άθώον όργανον.

Τέλος έκό-ασεν ή τρικυμία, καί μετεβλήθη 
ή θάλασσα τήν 4 Νοεμβρίου,ό δέ άνεμ-ος τραπείς 
δύο τέ τα ρ τα  πρός νότον, κα τέστη  πάλιν ευνοϊ
κός. Ό  Πονηρίδης έγαληνίασε μ.ετά τοϋ καιρού, 
οί δόλωνες καί τά  μεγάλα ίσ τ ία  άνεπετάσθησαν 
έκ νέου, καί τό  ατμοκίνητου άνέλαβε τόν δρό- 
μ.ον του μ ετά  θαυμαστής ταχύ τη τας.

’ Αλλά δέν ή το  πλέον δυνατόν νά άνακτηθή 
ό άπολεσθείς χρόνος· τό  πράγυ-α δέν έπεδέχετο 
διόρθωσιν, καί ή γή έσημάνθη μόλις τήν 6ην 
κα τά  τήν πέμπτην ώραν τή ς  πρωίας. Υπ ήρχε 
λοιπόν βραδύτης είκοσιτεσσάρων ώρών, καί ή 
άναχώρησι; είς 'Τοκοχάμαν έμελλεν άναγκαίως 
ν’  άποτύχη.

Τήν εκτην ώραν ό πλοηγός έπέβη τού 'Ρ α γ -  
γο!:)· καί κατέλαβε θέσιν επί τοϋ έπιστέγου, ο -  
πως διαπεράση τό  πλοΐον διά τώ ν  πρό τού  λ ι-  
μένος τοϋ  Χ ό γ γ -Κ ό γ γ  πόρων.

Ό  Πονηρίδης φλογέράν είχεν επιθυμίαν νά ε
ρώτηση τόν άνθρωπον εκείνον, καί νά μάθη άν 
τό  ατμοκίνητου τής ‘ Υοκοχάμας είχεν αναχω
ρήσει έκ τοϋ Χ ό γγ -Κ ό γγ . Δέν έτόλμ.α όμως, 
προτιμών νά διατηρήση μικράν τινα  ελπ ίδα μέ
χρι τής έσχατης σ τιγμ ή ς. Είχε δέ ανακοινώσει
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τά ς  ανησυχίας αΰτοϋ είς τόν Φ ίξ, οσ τις ,— ά - 
λώ π ηξ πονηρά— προσεπάθει νά τόν παρηγορήση, 
λέγων είς αύτόν, ό τ ι ό κ. Φόγ ούδέν θά έζημιοϋτο 
άλλά θά έπεβιβάζετο άπλούστα τα  είς τά προ
σεχές άτμοκίνητον. Οί λόγοι ούτοι καθίστων 
έξω  φρενών τόν Πονηρίδην.

’ Αν όμως ούτος δέν ¿τόλμησε νά έρωτήση τόν 
πλοηγόν, ό κ. Φόγ, άφοϋ πρώτον έσυμβουλεύθη 
τόν όΰηγόν  του, ήρώτησεν αύτόν ήσύχως, άν I -  
γνώριζε πότε  άνεχώρει άτμοκίνητον δ ι’  Ύ ο -  
κοχάμαν.

—  Αΰριον τό  πρωί, με τήν πλημμύραν, άπήν- 
τησεν ό πλοηγός.

—  ΤΑ  ! εϊπεν άπλώς ό κ . Φ όγ, ούδεμίαν έκ- 
δηλώσας έκπληξιν.

Ό  Πονηρίδης, παρευρισκόμενος είς τό ν  διά
λογον, ήσθάνθη μεγάλην διάθεσιν νά έναγκαλι- 
σθή τό ν  πλοηγόν, ό δέ Φ ίξ εύχαρίστως θά τόν 
έπνιγε.

—  Πώς ονομάζεται τό  άτμοκίνητον ; ήρώτη
σε πάλιν ό κ. Φόγ.

—  Κ α ρ ν ά τ ιχ .
—  Δέν ήτο ν’  άναχωρήση χθές ;
—  Μ άλιστα , κύριε, ά λλ ’ έχρειάσθη νά έπ ι- 

σκευάση τόν λέβητα  του, καί ή άναχώρησίς του 
άνεβλήθη δ ι’  αΰριον.

—  Εύχαριστώ, άπήντησεν ό κ. Φόγ, όστις 
βηματίζων ώς αύτόματον, κατέβη πάλιν εις 
τήν αίθουσαν τοϋ ’Ρ α γγ ο ύ ν .

Ό  Πονηρίδης όμως έδραξε τήν χεΐρα τοϋ 
πλοηγού, καί σφ ιγγών αύτήν ίσχυρώς. ε ίπ ε :

—  Π ιλό τε  μου, είσαι λαμπρός άνθρωπος !
Ό  πλοηγός, εννοείτα ι, ούδέποτε κατώρθωσε

νά μάθη, δ ια τ ί αί απαντήσεις του προύκάλεσαν 
τή ν φιλικήν έκείνην διάχυσιν τοϋ ΙΙονηρίδου, ά- 
νέβη δέ πάλιν είς τά  έπ ίστεγον, καί ώδήγησε 
τ ό  άτμοκίνητον διά τώ ν  άπειραρίθμ.ων πλοίων 
καί πλοιαρίων, ά τινα  πληρούσι τά ς  διώρυγας 
τοϋ Χ ό γγ -Κ ό γγ .

Κ α τά  τή ν πρώτην ώραν μ ετά  μεσημβρίαν τό  
ατμόπλοιου προσωρμίζετα, καί οί έπ ιβάτα ι ά- 
πεβιβάζοντο.

Κ α τά  τήν περίστασιν ταύτην ή τύχη , πρέ
πει νά τό  όμολογήσωμεν, έβαήθησεν εκ τά κ τω ς 
τόν Φιλέαν Φόγ. 'Α νευ  τής ανάγκης εκείνης τής 
επισκευής τώ ν  λεβήτων του, τό  Κ α ρ ν ά τ ιχ  ήθε
λεν αναχωρήσει τήν 5 Νοεμβρίου, οί δέ μ ετα - 
βαίνοντες είς ’ Ιαπωνίαν θά ήναγκάζοντο ν’  ά - 
ναμείνωσιν έπί οκ τώ  ημέρας τήν άναχώρησιν 
τοϋ προσεχούς άτμοκινήτου. Κ α ί καθυστερεί μέν 
ήδη ό κ. Φόγ είκοσσιτέσσαρα; ώρας, άλλ ’ ή βρα
δύτης αΰτη δέν ήδύνατο νά έχη δυσάρεστου ε
πήρειαν είς τή ν λοιπήν του οδοιπορίαν.

Τό άτμοκίνητον, όπερ διέπλεε τόν Ειρηνικόν 
μεταξύ Υοκοχάμας καί άγιου Φραγκίσκου, άν- 
ταπεκρίνετο άπ’ εύθείας πρός τό  ατμόπλοιου ό
περ κατέπλεεν έκ Χ ό γ γ -Κ ό γ γ , καί δέν ήδύνατο

ν’ άποπλεύση πρίν τοϋ το  άφιχθή. Κ α ί θά έπήρ- 
χ ετο  μέν βεβαίως εν ’ Υοκοχάμα είκοσιτεσσάρων 
όιρών βραδύτης, άλλά κα τά  τόν διάπλουν τοϋ 
Ειρηνικού, διαρκοϋντα είκοσι καί δύο ημέρας, 
εύκολου ήτο νά άνακτηθή ό άπολεσθείς χρό
νος. Ο ΰτω  λοιπόν ό Φιλέας φόγ— πλήν καθυ- 
στερήσεως είκοσιτεσσάρων ώρών,— ευρίσκετο έν- 
τάς τώ ν  ώρών τοϋ προγράμματος του , μ.ετά 
τριάκοντα πέντε ημέρας άπό τής έκ Λονδίνου 
άναχωρήσεώς του.

Ε π ειδή  δέ τά Κ α ρ ν ά τ ιχ  έμελλε ν’ άποπλεύ- 
ση τή ν επαύριον μόνον κα τά  τήν πέμπτην ώραν 
τής πρωίας, ό κ. Φόγ είχεν ένώπιόν του δεκαέξ 
ώρας, όπως άσχοληθή περί τώ ν  ύποθέσεών του, 
δηλαδή τώ ν  υποθέσεων τής κ. Ά ου δά . Ά π οβάς 
τού άτμοκινήτου, προσέφερεν είς αύτήν τόν βρα- 
χίονά του , καί τήν ώδήγησεν είς 8ν φορεΐον. Έ -  
ζή τησε δέ παρά τώ ν  κομιστών νά τ ώ  ύποδεί- 
ξωσιν ίν  ξενοδοχείου, καί ούτοι ώνόμασαν τό  
Ξ ε ν ο ίο  χ ε ΐο ν  το ν  Σ υ .Ι.Ιό γον . Τό φορείου έκίνη- 
σεν, άκολουθούμενον υπό τοϋ Πονηρίδου, καί με
τ ά  είκοσι λ επ τά  έφθασεν είς τόν προορισμόν του .

Τ ά  προσήκοντα δώμ,ατα έμισθώθησαν διά τήν 
νεαράν γυναίκα, καί ό Φιλέας Φόγ έμ.ερίμνησεν, 
όπως έχη αυτη πάν τό  χρειώδες. Ε ιτα  δέ εΐπεν 
είς αύτήν, ο τ ι  άπήρχετο αμέσως ν’  άναζητήση 
τόν συγγενή της έκεΐνον, είς 8ν έμ.ελλε νά τήν 
παραδώση έν Χ ό γ γ -Κ ό γ γ , καί συνάμα παρήγ- 
γε ιλεν  είς τόν Πονηρίδην νά παραμείνη εν τώ  
ξενοδοχείιρ μ·ίχρι τής έπιστροφής του , ΐνα μή 
μείνη μόνη ή κ. Ά ουδά .

Μετά τα ύ τα  ό ευπατρίδης είπε καί τόν ώ δή - 
γησαν είς τό  χρηματιστήριου, σκεφθείς ό τ ι  έκεΐ 
θά ήτο βεβαίως γνωστόν πρόσωπον ό έντιμος 
Ζ εζέ, λογιζόμενος μεταξύ  τώ ν  πλουσκυτέρων 
έμπόρων τή ς  πόλεως.

Ό  μεσίτης, είς 8ν άπετάθη ό κ. Φόγ, ¿γνώ
ριζε τ ώ  όντι τόν Παρσίδην έμπορον. Ά λ λ ά  πρό 
δύο έ τώ ν  είχεν ούτος κα ταλ ίπ ει τόν Κίναν,πλου- 
τήσας, καί μεταβή είς τήν Ευρώπην,— τήν ’Ολ
λανδίαν ώς έλέγετο— όπερ άλλως ήτο εύεξήγη- 
τον ώς έκ τώ ν  πολλών σχέσεων, άς είχε μ ετά  
τω ν  χωρών έκείνων κατά  τά  έμπορικόν αΰτοϋ 
στάδιον.

Έπιστρέψας είς τό  ξενοδοχείου ό Φόγ, ¿ζή
τησε πάραυτα τήν άδειαν νά έμφανισθή πρό τής 
κ. Ά ου δά , καί χωρίς τίνος προοιμίου άνεκοίνω- 
σεν είς αύτήν, ό τ ι ό έντιμος κ. Ζεζέ δέν διέ αενε 
πλέον έν Χ ό γγ -Κ ό γγ , ά λλ ’ ό τ ι  πιθανώς κατφκει 
έν 'Ο λλανδία.

Ποός τα ύ τα  ούδέν κ α τ ’ άρχάς άπήντησεν ή κ. 
Ά ουδά , άλλ ’ έφερε τήν χεΐρα εί: τό  μέτωπόν της 
κ’ έμεινε σκεπτική έπί τινας σ τιγμ ά ς. Κ ίτα  δέ 
διά τής γλυκείας της φωνής ήρώτησε*

—  Τ ί νά κάμω λοιπόν, κ. Φ όγ ;
—  Άπλούστατον,άπήντησεν ό εύπατρίδης.Νά 

I έπανέλθετε είς τήν Εύρώπην.
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—  ’Α λλά  δέν ήμ.πορδ νά καταχρασθώ περισ
σότερον. . .

—  Δέν καταχρασθε, καί ή παρουσία σας δέν 
τα ρ ά ττε ι διόλου τό  πρόγραμμά μου.— Πονη- 
ρ ίδ « !

—  Δ ια τά ξα τε  ! άπεκρίθη ¿κείνος.
—  ΙΙήγα ινε εις το  Κ σ ρ γ ά τ ιχ ,  καί πάρε τρείς 

κοιτώνα?.
Ό  Πονηρίδης, περιχαρής ό τ ι έμελλε νά έ- 

ξακολουθτίση τή ν οδοιπορίαν του Ιν  συνοδία τής 
νέας γυνιικός, ή τις  ήτο προσηνεστάτη πράς αυ
τόν , κατέλιπεν ευθύς τό  ξενοδοχεΐον.

Κ Ε Φ Α Λ Α  Ι Ο Ν  Ι θ ' .

"Οπου ό Π ο γ η ρ ίό η ζ  δ ι ιχ τ ύ ί ΐ  (.ω η ρό τιρογ  τοΰ
δύοχτοο ίγδ ια ψ έρον ν π ίρ  τον  χορίου τον,
χα ΐ τ ί  έχ τού του  π ρ ο έ ρ χ ιτα ι.
Τό Χ ό γ γ -Κ ό γ γ  είνε μικρά νήσος,ής παρέδωκε 

τήν κατοχήν εις τήν 'Α γγ λ ία ν  ή μ ετά  τόν πό
λεμον τοΰ 1842  συνθήκη τοΰ Ν α γκ ίγγ . 'Εντός 
όμως ¿λ ίγω ν έτώ ν τό  άποικιστικόν τής Μεγάλης 
Βρετανίας πνεΰμα ίδρυσεν έπ ’ αυτής σπουδαίαν 
πόλιν καί ¿δημιούργησε τό ν  λιμένα τή ς  Β ικ τω 
ρίας. Η νήσος αίίτη κεΐτα ι κατά  τάς έκβολάς 
τοΰ ποταμοΰ τής Καντώνος, εξήκοντα δέ μόνον 
μ ίλλ ια  χωρίζουσιν αυτήν άπό τής πορτογαλλι- 
κής πόλεως τοΰ Μακάο, κειμένης έπί τής ά ν τ ι-  
πέραν όχθης τοΰ ποταμοΰ. Το Χ ό γ γ -Κ ό γ γ  έ- 
μελλεν αναγκαίοι? νά καταβάλη τό  Μακάο έν 
πάλη έμπορική, σήμερον δέ τό  πλεΐστον τής σι
νικής διαμετακομ-ίσεως ένεργεϊτα ι διά τή ς  ά γ- 
γλικής πόλεως. Βλέπων δέ τ ις  τ ά  νεώριά τη ς , 
τά  νοσοκομεία τη ς, τά ς  άποθήκας τη ς , τήν γ ο τ 
θικήν τη ς  μητρόπολιν, τό  διοικητήριον αυτής καί 
τάς λειοστρώτους οδούς της, ήθελεν υποθέσει 
ό τ ι  πόλις τ ις  εμπορική τή ς κομητείας τοΰ Κ έντ 
ή τοΰ Σώρρεΰ, διαδραμοΰσα τήν υδρόγειον, άνε- 

ύη είς τό ά’κρον αυτό τής Κίνας, τούς άντίπο- 
άς της σχεδόν.

Ό  ΤΙονηρίδης λοιπόν, τά ς  χεΐρας έ'χων εντός 
τω ν  θυλακίων του , μετέβη είς τόν λιμένα τής 
Βικτωρίας, θεωρών τά  φορεία, τά  ίστιοκίνητα 
δ ίτροχα αμάξια , έν χρήσει Ι τ ι  όντα έν τ ώ  Οΰ- 
ρανίω κράτει, καί απαν τ ό  πλήθος τω ν  ’ Ινδών, 
’ Ιαπώνων καί Ευρωπαίων,οΐτινες συνωθοΰντο διά 
τω ν  όδώ'·. Ό  χρηστός νέος έπανέβλεπε σχεδόν 
πάλιν τήν Βομβάην,τήν Καλκούταν καί τή ν  Σ ιγ - 
γαπόρην.’ Γπάρχει ούτως είπεΐν όρμαθός τ ις  α γ
γλ ικώ ν πόλεων κύκλω τή ς γής.

'Εφθασε δέ οϋτως είς τόν λιμ ένα , όπου, κατά  
τά ς  έκβολάς τοΰ ποταμοΰ τή ς Καντώνος, έβρυον 
αληθώς πλοία παντός έθνους, α γγλ ικά , γα λ λ ι-  
κά, αμερικανικά, ολλανδικά, πολεμικά καί εμ
πορικά σκάφη,σινικά καί ιαπωνικά άκάτια ,λέμ 
βοι καί πλοιάρια παντοειδή, έ τ ι  δέ καί άνθοφό- 
ρα έφόλκια, άποτελοΰντα οίονεί κινητά τινα  αν
θοκομεία έπι τω ν  κυμάτων. Περίπατων έκεί ό 
ΤΙονηρίδης. παρετήρησεν ικανούς εγχωρίους γ έ 

ροντας κιτρινοφοροΰντας, είσελθών δέ είς σινικόν 
κουρείον, ό'πως ξυρισθή κατά  τόν σινικόν τρό 
πον, έμαθε παρά τοΰ κουρέως,λαλοΰντος αρκετά 
τήν αγγλικήν, ο τ ι οι γέροντες εκείνοι ήσαν του
λάχ ιστον όγδοηκοντούτεις, καί ο τ ι είχον έκ τή ς  
ηλικίας τω ν  τά  προνόμιον νά ένδύιονται κίτρινα, 
ως ό αΰτοκράτωρ. Τό πράγμ.α έφάνη άστεΐον είς 
τόν Πονηρίδην, χωρίς νά γνωρίζη δ ια τί.

Ηυρισθείς μετέβη είς τήν έπιβάθραν τοΰ Κ π ρ -  
ι -ά τ ιχ , είδε δ ’ έκεί, χωρίς νά έκπλαγή διά τού
το , τόν Φις περιπατοΰντα άνω καί κ ά τω , καί 
δεικνύοντα διά τής μορφής αύτοΰ μ εγίστην άδη- 
μ.ονίαν.

—  ’ Εξαίρετα ! διελογίσθη ό ΤΙονηρίδης, οί κύ
ριοι τοΰ'Αναμορφωτικού Συλλόγου εύρίσκονται ά
σχημα.

Καί έπλησίασε τόν Φ ιξ φαιδρώς μειδιών,μηδέ 
φαινόμενος ό τ ι παρετήρει τήν δυσαρέσκειαν τοΰ 
αστυνομικού πράκτορος,όστις εύλόγως κατηράτο 
τής καταχθονίου τύχης ή τις  τόν κατεδ ίωκεν. 
Ουδέν ένταλμα συλλήψεως είχεν άφιχθή. Τό έν
ταλμα  έτρεχε προδήλως κατόπιν του , καί, μό
νον αν οϋτος διέμενεν ημέρας τινάς έν τή  πόλει 
ταύ τη , ήδύνατο νά τόν φθάση. ’ Αλλά τό  Χ ό γγ - 
Κ ό γγ  ήν ή έσχάτη  κα τά  τήν περιοδείαν έκεί- 
νην αγγλική  πόλις καί έ κ. Φόγ διέφευγεν όρι- 
σ τικώ ς τά ς  χεϊράς του , άν δέν κατώρθωνε νά 
τόν κρατήση έκεί έπί τινας ημέρας.

—  Λοιπόν, κύριε Φ ίξ, άπεφασίσατε νά έλθετε 
μαζύ μας είς τή ν 'Αμερικήν ; ήρώτησεν ό Πονη- 
ρίδης.

—  Ν αί, άπεκρίθη έκείνος σφ ιγγών τούς ο- 
δόντας.

—  ’’Ε τσ ι δά ! άνεφώνησεν ό Πονηρίδης, διαρ- 
όηγνύμενος είς γ έ λ ω τα . Καλά τό  έλεγα εγώ , ό τ ι 
δέν είνε δυνατόν νά μας άποχωρισθήτε. ’ Ελάτε 
νά πάρετε τό  είσιτήριόν σας, έλά τε  !

Κα ί είσελθόντες άμφότεροι είς τό  πρακτορεΐον, 
έλαβον τέσσαρας κοιτώνας. Ά λ λ ’ ό υπάλληλος 
παρετήρησεν είς αυτούς, ό τ ι περατωθεσών τώ ν 
επισκευών τοΰ Α 'α ρ ν ά τιχ , τό  ά τμ όπ λαον έ- 
μ.ελλε ν’  αναχώρηση τό  εσπέρας κατά  τά ς  ο
κ τώ , καί ούχί τή ν επαύριον πρωίαν, ώς είχεν 
άναγγελθή.

—  Πολύ καλά ! άπήντησεν ό Πονηρίδης. Αυ
τό  θ’ άρέση τοΰ κυρίου μου. Πηγαίνω νά τόν ει
δοποιήσω.

Τήν στιγμήν ¿κείνην ό Φ ίξ έλαβεν έσχατόν τ ι  
μ έτρον.Άπεφάσισε νά ομολογήση πάντα  είς τόν 
Πονηρίδην, σκεφθείς, ό τ ι αυτό ίσως ήτο τό  μό
νον μέσον, όπως κράτηση έπί τινας {¡μέρας τόν 
Φιλέαν Φόγ είς τό  Χ ό γγ -Κ ό γγ .

Έξερχόμ.ενος τοΰ πρακτορείου, προέτεινεν ο 
Φ ιξ είς τόν σύντροφόν του νά είσέλθωσιν είς έν 
καπηλεϊον, ΐνα δροσισθώσιν, ό δέ Πονηρίδης, έ- 
χων καιρόν διαθέσιμον, έδέχθη.

Ούτως είσήλθον άμ.φότεροι είς καπηλείόν τ ι
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έπ ί τής προκυμαίας κείμενον καί ΐκανώς έλκυ- 
στικήν έχον τήν δψιν. ’ ’Η το δ ’ αυτό εΰρεία α ί
θουσα, καλώς ηΰτρεπισμένη, καί περιέχουσα είς 
τό  βάθος της κλίνην στρατοπέδου, μ.ετά προσ- 
κεφαλαίων, έφ' ής κατέκειντό  τιν ες  κοιμώμενοι.

Τριακοντάς τ ις  θαμιστών έκάθηντο έν τή  με
γάλη  αιθούση έγγύς λυγοπ λέκ τω ν τραπεζίων, 
καί άλλοι μ.έν αύτών έκένουν πώ ματα  ζύθου α γ 
γλικού. άλλοι δέ κοτύλας οίνοπνευμ.ατωδών πο
τώ ν  καί οί πλεΐστο ι έκάπνιζον άπό μακρών κα
πνοσυρίγγων έκ κοκκινοχώματος σφαιρίδια οπίου 
συνεζυμωμένα μ ετά  ροδέλαιου. 'Ενίοτε λή
θαργων τ ις  καπνιστής ώλίσθαινεν Οπό τήν τρά 
πεζαν, οί δέ ύπηρέται τοΰ κα ταστήματος, άνα- 
λαμβάνοντες αΰτόν άπό τής κεφαλής καί τώ ν  
ποδών, τόν έφερον έπί τή ν κλίνην καί τό ν  κα- 
τέθετον έγγύς τώ ν  άλλων του συναδέλφων. Εί
κοσι δέ περίπου το ιοΰτοι μέθυσοι, είς τόν έσχα
τον ευρισκόμενοι βαθμόν τή ς  άποκτηνώσεως,κα- 
τέκ ειν το  έγγύς άλλήλων.

'Ο  Φ ίξ καί ό Πονηρίδης ένόησαν, ο τ ι  είχον εί- 
σέλθει είς καπνις-ήριον,φοιτώμενον υπό τώ ν  βλα
κωδών εκείνων, κά τισχνω ν, ελεεινών καί ηλι
θίων όντων,είς ά ή κάπηλος ’ Α γ γ λ ία  πω λεΐ κ α τ ’ 
έτος δικακοσίων έξήκοντα έκατομ.μ.υρίων όλε— 
θριον φάρμακον, καλούμ-ενον όπιον. ’ Απόβλητα 
αληθώς εκατομμύρια, ά τ ινα  τε λ ε ί φόρον έν τώ ν  
μυσαροτάτων έλα ττω ρ .ά τω ν τής ανθρώπινης (ρύ
σεως.

Ή  σινική κυβερνησις πολλάκις έπ εδ ίω ξε  δ ι’ 
αυστηρών νόμων τή ν περιστολήν τής καταχρή- 
σεοις ταύ της, άλλ ’  είς μ άτην. Ά π ό  τώ ν πλου
σίων, είς οδς καί μόνους τό  κ α τ ’ άρχάς έπετρέ- 
π ετο  τοΰ οπίου ή χρήσις, κατέβη βαθμηδόν ή 
συνήθεια είς τά ς  κατωτέρας τά ξε ις , καί ούδείς 
πλέον υπήρξε δυνατός περιορισμός τοΰ ολέθρου. 
Τό όπιον καπ νίζετα ι πανταχοΰ καί π ά ντο τε  έν 
τ ώ  μεσημβρινώ κράτει. Ά νδ ρ ε ς  δέ καί γυναίκες 
είσίν έκδοτοι είς τό  οίκτρόν αύτό πάθος, καί ά
πα ξ συνειθίσαντες τή ν εισπνοήν τοΰ ¿ -ίου , δέν 
δύνανται πλέον νά τό  στερηθώσι, χωρίς νά ύπο- 
φέρωσιν ¿δυνηροτάτας τοΰ στομάχου συστολάς. 
Καλός καπνιστής δύναται νά καπνίση, οκ τώ  σύ
ριγγας τήν ημέραν, άλλ ’ άποθνήσκει εντός π έντε 
ετώ ν.

Είς έν λοιπόν τώ ν  κ α τα γω γίω ν  τού τω ν , ά τ ι 
να καί έν Χ ό γ γ -Κ ό γ γ  είσί πολυάριθμα, είσήλθον 
ό Φ ίξ καί ό Πονηρίδης, όπως δροσισθώσι.Καί δέν 
είχε μ.έν χρήματα ό Πονηρίδης, ά λλ ’ έδέχθη τήν 
προσφοράν τοΰ συντρόφου του, επιφυλασσόμενος 
ν’άνταποδώσΥι εγκαίρως τήν χάριν. Έ ζή τη σαν  δέ 
δύο φιάλας .T0f.ro, άς μεγαλοπρεπώς έτίμησεν 
ό Πονηρίδης, ένώ ό Φ ίξ, έπιφυλακτικώτερος,πα- 
ρετήρει προσεκ τικώ τα τα  τό ν  σύντροφόν του , καί 
έλάλησαν περί διαφόρων πραγμάτων, ιδ ίως δέ 
περί τής ευτυχούς ιδέας τοΰ Φ ίξ, τοΰ νά έπ ιο ι- 
βασθη έπί τοΰ Κ α α γ ά τ ιχ .

Γενομένου τοΰ λόγου περί τοΰ ατμ.οπλοίου τού
του, ούτινος ή άναχώρησις είχεν έπιταχυνθή κα
τά  τινας ώρας, ό Πονηρίδης, κενωθεισών ήδη τώ ν 
φ ιαλών, ήγέρθη, όπως μεταβή πρός είδοποίησιν 
τοΰ κυρίου του.

’ Α λ λ ’  ό Φ ίξ τόν έκράτη.σε.
—  Μίαν στιγμ ήν ! είπε.
—  Τ ί θέλετε, κύριε Φ ίξ ;
—  ’’ Εχω νά σοΰ ομιλήσω περί σπουδαίων 

πραγμάτων.
—  Περί σπουδαίων πραγμάτων ! άνεφώνη

σεν ό Πονηρίδης, άποπίνων σταγόνας τινας οί
νου, α ίτινες είχον μείνει είς τό  βάθος τοΰ πο
τηριού του. Τά  λέγομεν αύριον* σήμερον δέν εχω  
καιρόν.

—  Μείνε, υπέλαβεν ό Φ ίξ. Πρόκειται περί 
τοΰ κυρίου σου.

Τοΰτο άκούσας ό Πονηρίδης, προσείδε μ ετά  
προσοχής τόν είς αύτόν άποτεινόμενον· τ ώ  έ 
φάνη δέ παράδοξος ή εκφρασις τή ς  μορφής τοΰ 
Φ ίξ, καί έκάθισε πάλιν.

—  Τ ί έχετε  λοιπόν νά μου είπ ή τε  ; ήρώτησε.
Ό  Φ ίξ έθηκε τήν χείρα έπί τοΰ βραχίονας τοΰ

συντρόφου του , καί ταπεινών τήν φωνήν,
—  Έ μ αντεύσα τε ποΐος είμαι ; ήρώτησεν.
—  'Α λ λ ο  τ ίπ ο τε  ! είπε μειδιών ό Πονηρίδης.
—  Τ ό τε  λοιπόν θά σάς ομολογήσω τά  πάντα ,
—  Τόρα πού τά  γνω ρ ίζω , α γαπ ητέ ! Αυτό  

δά είνε νόστ·.μ.ον ! Ά λ λ ’ άς ήνε, δέν πειρά',ει. 
Πρέπει όμως νά σάς είπω κ’ έγώ , πριν είπή τε 
σείς, ό τ ι  οί κύριοι αυτοί έξοδεύονται τοΰ κάκου.

—  Τοΰ κάκου ! εϊπεν ό Φ ίξ ’  τόσον ’ ςεύρεις, 
τόσον λές ! Φ αίνετα ι, 8 τι δέν γνωρίζεις περί 
τίνος ποσού πρόκειται !

—  Πώς δέν γνωρίζω  ! Είκοσι χιλιάδες λίραις 
είνε !

—  Πενήντα καί πέντε χ ιλ ιάδες ! έπανέλα- 
βεν ό Φ ίξ, σφ ιγγών τόν βραχίονα τοΰ γάλλου.

—  Π ώς! άνέκραξεν ό Πονηρίδης* έτόλμησεν 
ό κ. Φόγ . . . πενήντα π έντε χ ιλ ιάδας λίρας ! . . 
Α ί, τό τε , τόσω  περισσότερον πρέπει νά σπεύ- 
σω , προσέθηκεν, ¿γειρόμενος έκ νέου.

—  Πενήντα π έντε χ ιλ ιάδες λίραι εΐνε, έπα- 
νέλαβεν ό Φ ίξ, —  παραγγέλλων μ.ίαν φιάλην 
βράούο, καί άναγκάζων τόν Πονηρίδην νά κα- 
θίστι έκ νέου— καί άν επ ιτύχω , κερδίζω άμοι- 
βήν δύο χ ιλ ιάδων λ ιρών. Δέχεσαι τά ς  π εν τα - 
κοσίας, μέ τήν συμφωνίαν νά μέ βοηθήσης;

—  Νά σέ βοηθήσω ; άνέκραξεν ό Πονηρίδης, 
δ ιασ τέλλω ν ΰπερμέτρως τούς οφθαλμούς.

—  Ν α ι ! νά μ.έ βοηθήσης νά κρατήσω έδώ  δ ι ’  
ολίγας ημέρας τό ν  κ. Φόγ.

—  Καλέ τ ί  μ.οΰ λ έγε ις , α γαπ η τέ  είπεν ό 
Πονηρίδης. Δέν ευχαριστούνται λοιπόν οί κύριοι 
αυτοί, ό τ ι έστειλαν κατάσκοπον είς τόν αΰθέν- 
τη ν μ.ου, ό τ ι  υποπτεύονται τή ν  τ ιμ ιό τη τά  του, 
άλλά θέλουν άκόυ.η νά τοΰ παρεμβάλουν καί
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έμπόδια ! " Ω ! έντρέπομαι, σέ βεβαιόνω, ε ί« λο
γαριασμόν τω ν .

—  Λεν εννοώ τ ί  μοΰ λ έ γ ε ι«  ! είπεν ό Φ ίξ.
—  Λέγω  8 τι αύτό είνε άγένεια ! Είνε Χγ.ς-εί«, 

είνε γύμνωσις καθαρά τού κ. Φόγ.
—  Αυτά  καί ημείς ζητούμεν !
—  Ά λ λ ’  αύτό είνε σωστή  ένέδρα ! άνεφώνη- 

σεν ό Πονηρίδη«, ζωηρότερο« όλονέν γινόμενο« 
υπό την έπίδρασιν τού βράνδυ, δπερ έκίρνα εί« 
αύτόν ό Φίξ, καί όπερ εκείνο« επινεν άνεπαι- 
σθήτως. Ένέδρα σωστή  ! ΤΑ  ! καί είνε καί άν
θρωποι καθώς πρέπει ! καί συνάδελφοι !

'Ο  Φ ις δέν ένόει πλέον τ ίπ ο τε .
—  Συνάδελφοι ! άνέκραζεν ό Πονηρίδη«, μέλη 

τ ο ύ ’ Αναμορφωτικού Συλλόγου ! Μ άθετε, κ. Φ ίζ, 
ό τ ι ό αΰθέντη« μου είνε τίμ ιο « άνθρωπο;, καί 
εννοεί νά κερδίσφ τ ιμ ίω ;  τό  στοίχημά του.

—  ’ Α λλά  τ ί  λοιπόν μέ νομ ίζει« ; ήρώτησεν ό 
Φ ίξ, ά τεν ίζω ν  έπί τόν Πονηρίδην.

—  Τ ί σέ νομίζω ; Πράκτορα τώ ν  μελών τού 
’ Αναμορφωτικού Συλλόγου, όστις έλαβεν εντολήν 
νά εξελέγξη  τό  δρομολόγιον τού  κυρίου μου, . . . 
πράγμα λίαν ταπ εινω τικόν ! Λι’  αύτό , μολονότι 
ένόησα τή ν ιδ ιό τη τά  σα«, δέν είπα τ ίπ ο τε  είς 
τόν κ . Φόγ.

—  Αέν γνω ρ ίζει λοιπόν . . . ; ήρώτησε ζω η - 
ρώ« ό Φ ίξ.

—  Τ ίπ ο τε, άπήντησεν ό Πονηρίδη« κενών 
καί πάλιν τό  ποτήριόν τον.

Ό  αστυνομικό« επιθεωρητή« έφερε τή ν χεϊρα 
εις τό  μ έτωπον, δ ισ τά ζω ν  πριν ή άναλάβη τόν 
λόγον. Τ ί νά πράξη ; Ή  πλάνη τού Πονηρίδου 
έφαίνετο ειλικρινή«, άλλά καθίστα έ τ ι  δυσχε- 
ρέστερον τό  σχέδιόν του . Ό  νέο« οδτος ώμ ίλει 
προδήλω« έν πλήρει καλή π ίσ τε ι, οΰδ’  ήτο, ώ { 
είχε φοβηθή ό Φ ίξ, συνένοχος τού κυρίου του.

—  Λοιπόν, διελογίσθη, άφού δέν είνε συνένο
χό« του, θά μέ βοηθήση.

Ο ντως έλαβε πάλιν νέαν άπόφασιν δ αστυ 
νομικό« πράκτωρ, καθότι ά λλω « δέν είχε καί 
καιρόν πλέον νά περιμένη,. Έ κ  παντό« τρόπου 
έπρεπε νά κράτηση τόν κ. Φόγ ε ί; τό  Χ όγγ-Κ όγγ .

—  "Ακούσε, είπεν ό Φ ίζ διά βρα/είας φωνή«, 
άκουσέ με καλά.Αέν είμαι 8,τ ι  νομ ίζει«, δηλαδή 
πράκτωρ τώ ν  μελών τού ’ Αναμορφωτικού Συλ
λόγου . . .

—  "Ε τσ ι ;  είπεν ό Πονηρίδη«, θεωρών αυτόν 
έμ πα ικ τικώ «.

—  Είμαι αστυνομικό« έπιθεωρητή«, επιφορ
τισμένο« αποστολήν υπό τη «  Διευθύνσεω« τή «  
αστυνομίας τού Λονδίνου.

—  Σύ . . . αστυνομικό« επιθεωρητή«.
—  Μ άλιστα, καί ιδού ή άπόδειξι«, είπεν ό 

Φ ίξ, έξά γω ν έγγραφόν τ ι  έκ τού χαρτοφυλακίου 
του , καί δεικνύων εί« τόν σύντροφόν του διορι- 
σμόν ΰπογεγραμμένον υπό τού διευθυντοΰ τή « 
κεντρική» αστυνομία«.

Ό  Πονηρίδη« έθεώρει κατάπληκτο« τόν Φ ίξ, 
μηδέ λέξιν  δυνάμ.ενο« ν ' άρθρωση.

—  Τό στοίχημα τού κ. Φόγ, υπέλαβεν εκεί
νο«, είνε στρατήγημα, τού  οποίου είσθε θύμ,ατα, 
καί σύ καί τά  μέλη τού Συλλόγου, δ ιό τι αύτό« 
είχε συμφέρον νά σά« κάμη συνενόχου« χωρί« 
νά τό  γνω ρ ίζετε .

—  ’ Α λλά  δ ια τ ί ; άνέκραξεν ό Πονηρίδη;.
—  "Ακούσε. Τήν 28 παρελθόντος Σεπτεμ

βρίου κλοπή πεντήκοντα  π έντε χ ιλ ιάδων λιρών 
διεπράχθη ε ί« τή ν τράπεζαν τή «  Α γ γ λ ία « ,  υπό 
προσώπου τού όποιου κατωρθώθη νά σημ.ειωθώσι 
τά  χαρακτηριστικά. Ιδού  δέ ή σημ.είωσί« τω ν . 
Είνε απαράλλακτα τά  χαρακτηριστικά τού  κ. 
Φόγ.

—  Καλέ τ ί  είνε αύτά ! άνεφώνησεν δ Πονη
ρίδη«, κτυπών τήν τράπεζαν διά τή «  στερρά; 
του πυγμή«. Ό  αύθένττ,« μου είνε ό τιμ ιώ τερο « 
άνθρωπο« τού κόσμου.

—  Πού τό  ήζεύρει« ; ήρώτησεν ό Φ ίξ. Ούδέ 
κάν τόν γνω ρ ίζε ι«. Έμβήκε« ε ί« τήν υπηρεσίαν 
του τή ν ημέραν κα τά  τή ν οποίαν άνεχώρησε μέ 
τόσην βίαν, χωρί« σκεύη, μέ μίαν πρόφασιν μό
νον καί μ’ έν κολοσσιαίου ποσόν χαρτονομισμά
τω ν . Κ α ί τολμ ά « νά υποστηρίζης ό τ ι  είνε τ ί 
μιο« άνθρωπο« !

—  Μ άλιστα  ! μάλ ισ τα  ! έπανελάμβανε μη- 
χανικώ « ό ταλα ίπωρο« νέο«.

—  Θ έλει« λοιπόν νά φυλακιαθής καί σύ ώ « 
συνένοχό« του ;

Ό  Πονηρίδη« έκοάτει τή ν  κεφαλήν του διά 
τώ ν  δύο χειρών. Ή  μορφή του  ήτο αγνώριστο«, 
καί δέν ¿τόλμα πλέον ν’  άτενίση επί τόν αστυ
νομικόν πράκτορα. Ό  Φ ιλέα« Φόγ κλέπ τη «, αύ
τό « ,ό  σωτήρ τή «  Ά ουδά , ό εύγενή« καί γενναίο« 
άνθρωπο« ! Καί όμως πόσα τεκμήρια ύπήρχον 
εναντίον του ! 'Ο  Πονηρίδη« προσεπάθει ν’  άπο- 
δ ιώ ξη  τ ά ;  όλισθαινούσα« ε ί ;  τόν νούν του ΰπο- 
ψία«, μή θέλων νά πιστεύση ε ί« τήν ενοχήν τού 
κυρίου του.

—  Τέλο« πάντων τ ί  θέλει« άπ ’ εμέ ; είπε 
πρό« τόν αστυνομικόν πράκτορα καταβάλλω ·; έ- 
σχάτην προσπάθειαν όπω« κρατηθή.

—  ’ ΐδού τ ί  σέ θέλω, άπήντησεν ό Φ ίξ. Πα- 
ρηκολούθησα τόν κ. Φόγ έω « εδώ. Ά λ λ ά  δέν έ
λαβα άκόμ.η τό  ένταλμα τή «  συλλήψεώ« του, 
τό  όποιον έζήτησα άπό τό  Λονδϊνον. Πρέπει νά 
μέ βοηθήση« νά τόν κρατήσω ε ί« τό  Χ ό γγ -  
Κ ό γ γ . . .

—  ’Εγώ  ! νά σέ. . .
—  Καί μοιοαζόμεθα οι δύο τήν αμοιβήν τώ ν  

δύο χ ιλ ιάδω ν λιρών, τ ά «  όποια« ύπεσχέθη ή 
τράπ εζα  τή «  Α γ γ λ ία « .  . .

—  Π οτέ ! άπήντησεν ό Πονηρίδη«, ο σ τ ι«  ή- 
θέλησε νά έγερθή, ά λλ ’ έπανέπεσεν, αισθανό
μενο« ό τ ι  έζέλειπον αύτόν συγχρόνω« τό  τ ε  λο
γικόν του  καί α: δυνάμει« του.
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—  Κύριε Φ ίξ, είπε τραυλίζω ·;, καί αληθή άν 
ήνε όσα μ.ού λ έ γ ε ι« , . . . καί κ λέπ τη « αν ηνε 
δ αύθέντη« μου . . . πού δέν τό  παραδέχομαι . . .  
πάλιν . . . είμ-αι ε ί« τήν υπηρεσίαν του . . . τόν 
είδα γενναϊον καί καλόν . . . Νά τόν προδώ- 
σο> . . . πο τέ  . . . δι’  ολον τόν κόσμ.ον . . . τό  
χωριό μου . . . δέν β γά ζει προδότα«. . .

—  Άρνείσα ι λοιπόν ;
—  Άρνούμ.αι.
—  ’ Α « ύποθέσωμ.εν, ο τ ι  δέν είπα τ ίπ ο τε , καί 

ά « πιούμ.εν !
—  *Α «  πιούμεν !
Κ α ί δ μέν Πονηρίδη« ήσθάνετο έπί μάλλον κυ- 

ριεύουσαν αυτού τήν μέθην, δ δέ Φ ίξ, έννοών ό τι 
έκ παντό « τρόπου έπρεπε ν’  άποχωρήση αύτόν 
τού κυρίου του , ήθέλησε νά καταστήση αυτόν 
έ ν τελώ « άχρηστον. Λαβών λοιπόν μ ίαν τώ ν  έπί 
τ ή «  τραπέζης ευρισκομένων όπιογεμ.ών καπνο
συρίγγων, έθηκεν αυτήν ε ί« τήν χεϊρα τού Πο
νηρίδου, δστις έφερε·; αύτήν ε ί« τά  χείλη του, 
τήν άνήψε, καί ροφήσα« μικρόν έξ αύ τή «, κ α τέ- 
νευσε βαρεϊαν τή ν κεφαλήν υπό τήν έπήρειαν τού 
ναρκωτικού.

—  Τέλος π ά ν τω ν ! είπεν δ Φ ίξ, βλέπων τόν 
Πονηρίδην άδρανή, δ κ. Φόγ δέν θά μάθη έγ- 
καίρω« ό τ ι  αναχωρεί τό  Κ α ρ ν ά τ ιχ , καί άν ά- 
ναχωρήση, θ’ αναχώρηση τούλάχ ιστον χωρίς τόν 
κατηραμ-ένον αύτόν γάλλον.

Κ α ί πληρώσας τά  καταναλωθέντα  έζήλθε.
1’ Ε π ·τ « « ι  σ υ ν έχ ε ι « .  |

Καθ’  Λ ύπεσχέθημεν ε’ι ;  τούς ήμ,ετέροος άναγνώ στα ;, 
μεταδίδομεν α ϊτο ί ;  κατω τέρω  τεμάχιόν τ ι  I *  τ ή {  β ρ * · 
βευθείσης μεταφράσει»»; τοϋ χ. ’ Αγγέλου Βλάχου τοϋ 
δράματος τοϋ Λέσιγγ «Νάθαν ό σοφός.»

Ή  μετάφρασ»; τοϋ χ. Βλάχου δημοσιεύεται, ώ ; μαν- 
θάνομεν, όσον ούπω, χχίρομεν 3έ ό τι ήμεΤ; πρώτοι πα- 
ρέχομεν τά  πρωτόλεια  αύτή; εΐς τοϋ ; άναγνώ στα ; τή ; 
Ε σ τ ί α ς .

Ό  «Ν ά θα ν» θεωρείται ώ ; τό  αριστον τώ ν  δραματικών 
έργων τοϋ  Λ έ τιγ γ , ε ΐ; ού τά  κριτικά Ιδ ιοι; συγγράμ
ματα  όφείλετα ι ή άπό τοϋ ζυγοΰ τή ;  γαλλικής μιμή- 
σεως απαλλαγή τή ; γερμανική; φιλολογίας καί ή έθνι- 
κωτέρα αύτή ; οιαμόρφωσις. Σκοπό; τοϋ δράματος τού
του ειδικό; (πλήν του γενικοΟ, όν προύτίθετο ό Αέσιγγ 
οι’ όλων αύτοϋ τώ ν  δραματικών έργων, τοϋ νά όποδείξη 
δηλαδή τήν προσήκουσαν οδόν έν τ ω  είδει τούτοι τή ; 
ποιήσεως) είνε ή τής θρησκευτική; ανοχή; ήτοι άνεξι- 
Ορησκεία; ύπεραπολογία. Ό  χριστιανισμό;, ό ιουδαϊ
σμός καί ό μωαμεθανισμός,διά τρ ιώ ν  κυρίως προσώπων 
παριστάμενοι, α γωνίζοντα ι τό  πρώτον πρό; άλλήλου; 
περί μεγαλείου καί γενναιοφροσύνης, ειτα  δέ συμφι- 
λιοΰνται έν τή  τελευτα ία  πράξει. Τ ά  τρ ία  ταΟτα πρό
σωπα είνε ε ί; Τούρκο;, ε ί; ’ Ιουδαίο; καί ε ί ;  Ν α ίτη ς.1 Ό

1. Ν α ΐτα : (T em p lie rs ) ήσαν τάγμα  θρησκευτικόν καί 
ίπποτικόν, ίδρυθέν τώ  1 1 2 8  ύπό τ ινω ; εύπατριδών, όρ- 
κισθέντων νά ύπερασπίζωσι τού ; εΐς Παλαιστίνην πο- 
ρευομένου; ε ί; προσκύνησιν τοϋ 'Α γίου  Τάφου. Τό τά γ
μα τοΰ το  χατηργήθη τώ  1 3 1 4 ,  οτε πάντες μέν οΐ έν 
Γαλλία  Ν χ ίτα ι συνελήφθησαν άδίκω;, ό δέ με’ γα ; αύτών 
μάγιστρο; ’ Ιάκωβο; M olay μετά τινων τώ ν  προυχόντων 
τοϋ τάγματος έκάη ζώ ν . Ή  λέξις έξ ή ; ώνομάζοντο είνε 
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Τοϋρκο; είνε ό Σουλτάνο; Σαλαδίνο; παριστάμενο; κα
τά  τήν παράδοσιν ώ ;  τύπος ΐπποτισμού' ό νέο; Να ίτη « 
περιβάλλεται πάσαν τήν αύστηρότητα καί τ ά ;  λαμπρά; 
άρετά ; τοϋ τά γμ ατός  του, ό δέ Ιουδαίο; Νάθαν πα- 
ρ ίσ τα τα : ώ ;  σοφός,πεπειραμένο; καί αγαθός γέρων, 0- 
σ τ ι ;  πλουτήαας έχ τοϋ έμπορίου, διατίθησι γενναιοδώ- 
ρω ; τά  πλούτη του εΐς έλίη  καί εδεργεσίας. Φρονεί ότι 
π ϊσ α ι αϊ ειλικρινείς Ορησκευτικαί δοξασίαι είνε σεδα- 
σ τα ί, καί ε ί; πάντα ίνάρετον άνθρωπον βλίπει τήν ει
κόνα τοϋ θεοϋ ' ό χαοακτήρ ούτο ; παρίστατα ι ύπό με- 
γά ΐη ν  Απλότητα , καί το ι δέ δέν διαταράσσεται ύπό 
μεγάλων παθών, συγκινεί ΐσχυρώς. Έ ν  τού το ι; αϊ ά - 
ρετα ί αΰται δέν προφυλάττουσι ποσώς τόν Νάθαν άπό 
τώ ν δ ιω γμ ών. Κινδυνεύει νά ΐδη άρπαζομένην παρ’ αύ
τοϋ τήν νέαν, ήν υιοθέτησε καί περιέθαλψεν Ικ γεννετής' 
ή θλίψι; του δέ Ιπ ί τώ  έπικειμένω χωρισμώ τόν άναγ- 
χάζει νά όμολογήση ότι δέν είνε πατήρ τη ς , καί νά διη- 
γηθή μετά περιπαθοΟς άπλότητος, πώς τό  πρώτον ά - 
νέλαβε τήν χριστιανέ,ν κόρην. Ν ύκ τα τινά  ο! θρησκομα
νείς χριστιανοί κατασφάζουσιν έν Γά ζη  π άντα ; τοϋςΐου - 
ϊα ϊου ; καί ό Νάθαν βλέπει ίνώπιόν του σφαζομε'νην τήν 
σύζυγον αύτοϋ καί καιόμενα τά  Ιπ τά  του  τέκνα. Έ π ί 
τρ ε ϊ; ημέρα; κεΤται πρηνής έν τή  σποδώ, καταρώμενος, 
βλασφημών καί όμνύων μίσος άδιάλλακτον κατά τών 
-/ρισ-ιανών. "Ο τε  δέ τέλος κατά  μικρόν ανακύπτει άπο 
τοϋ άλγους μοναχό; τις προσέρχεται καί τόν παρακα- 
λεΤ ν’ άναλάβη τήν φροντίδα χριστιανοϋ βρέφους ίγκ α - 
τατελιιμμένου, όπερ ό γέρων Ιο υ δ α ίο ; υιοθετεί. Ί1 εύ- 
σπλαγχνία τοϋ  Νάθαν, διηγουμένου τα ϋ τα , τοσούτω 
μάλλον συγκινεΤ όσω δ Νάθαν προσπαθεί νά κρύψη τό 
αίσθημά του Ή  μαχροθυμίχ δέ καί ή ύπομονή του ού- 
δόλω ; έλα ττοϋντα ι, καί το ι προσβάλλονται αϊ δοξασίαι 
του καί ή ύπιρηφάνειά του , κατηγορουμένου ό τι άνέ- 
θρεψε τήν ’ Ρέκαν έν τή ιουδαϊκή πίστει. Τέλος μετά πολ
λά ; περιπέτειας καθίστατα ι γνωστόν ό τι I  Ν α ΐτη ; καί 
ή νέα θετή κόρη τοϋ Ιουδαίου είνε αδελφοί, ό δέ Σουλ
τά νο ; θείο; αύτών.

Ή  δημοσιευομένη κα τω τέρω  Ε ' Σκηνή τή ; Β πρα- 
ξεως έκτίθησι τήν πριύτην συνέντευξιν τοϋ Νάθαν καί τοϋ 
Να ΐτου , σώσαντο; τήν ‘ Ρέκαν έκ πυρκχϊάς, άποφευγον- 
το ;  δέ τέω ς πάσαν μετ’ αύτή« συνέντευξιν καί πάσαν πχρ 
αύτή; έκφρασιν εύγνωμοσύνης. Σ . τ .  Λ.

Ι Ι Ρ Α Χ ί ε  Β  . — Ϊ Κ Ι Ι Ν Ι Ι  Ε ' .

ΝΑΘΑΝ, καί μ ετ’ ολίγον ΝΑΪΤΙ1Σ

ΝΑΘΑΝ
Σ χ εδ ό ν  φοβούμ ’  α ύ τό ν  τ ό ν  α γρ ιά νθ ρ ω π ο ν , 

κ α ί ή τρ α χ ε ία  ά ρ ε τή  τ ο ν  μ έ  π τ ο ε ί .

Ε ί«  ά νθ ρ ω π ο « έν τ ο ύ τ ο ι «  νά  σ τε ν ό χ ω ρ η  

το σ ο ύ το ν  ά λ λ ο ν  ά νθρω π ον !—  Α  ! έ ρ χ ε τ α ι .

5 Ιά  τ ό ν  Θ εόν ! ό ν έ ο «  ο ύ το «  φ α ίν ε τα ι  

ά νηρ . Μ ’  ά ρ έσ κ ε ι τ ’  ά γα θό ν  κ α ί  ά λα ζά ν  

β λ έμ μ α  τ ο ν ,  κ α ί τ ό  β ή μ ά  τ ο ν  τ ό  ε ύ ο τα θ έ « .  

Π ικ ρ ό « ε ίν ’  ϊσο ις  ό φ λ ο ιό «  τ ο ν ,  . . ·  π λ ή ν  π ικρός 
δ έν  ε ίν ε  ό π νοή ν τ ο ν  β έβ α ια . Ά λ λ ά  

κ ά π ο ν  ε γ ώ  το ιο ύ το ν  ε ίδ α  π ρ ό σ ω π ον  . . .

—  Σ υ γ γ ν ώ μ η ν ,  Φ ρ ά γκ ε  εύ γενή  !

ΝΑΪΤΗΣ
Τ ί  π ρ ά γμ α  ; τ ί  ;

ΝΑΘΑΝ 
Μ έ σ ν γ χ ω ρ ε ί τ ε ,  ά ν  .  .  .

ΝΑΪΤΙ1Σ
Τ ί ,  ίο ν δ α ΐε ,  τ ί  ;

Temple, ήτο ι Ναός, ένυοεΤτχι δέ ή εκκλησία τοϋ Πα
ναγίου Τάφου έν Ίεροσολύμοι;»

34
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ΝΑΘΑΝ
. . . ’'Εχω τή ν τόλμην νά σάς ¿μιλήσω . . .

'  ΝΑΪΤΗΣ
Μ ή

νά σ’  εμποδίσω δύναμαι ; Ό μ ίλ ε ι"  πλήν 
όχι πολλά.

ΝΑΘΑΝ 
Σ ταθή τε  ! ρ.ή παρέρχεσθε 

τόσον τα χ έω ς καί περιφρονητικώς 
ενώπιον εκείνου, όστις διαρκή 
ευγνωμοσύνην σάς οφείλει.

ΝΑΪΤΙΙΣ
Πώς αΰτό ;

—  ’ Δ ! τό  μαντεύω ! Είσαι ίσως . . .
ΝΑΘΑΝ

Λέγομ.αι
Νάθαν* τής κόρης πατήρ είμαι, b  υμών 
ή γβνναιότης έσωσεν έκ τώ ν  φλογών.
Κ ’ ερχομ.αι. . .

ΝΑΪΤΙΙΣ

Νά μ’  ευχαριστήσεις ; Π ερ ιττόν ! 
Πολλάς ώς τόρα δυστυχώς υπέφερα 
ευχαριστήσεις διά τό  μ.ικρόν αυτό 
πράγμα. Καμμίαν εΰχαρίστησιν λοιπόν 
δέν μου οφείλεις. Μήπως ήξευρα εγώ , 
ό'τι έκείν’  ή κόρη ήτο ή θυγάτηρ σου ;
Καθήκον του ναίτου είνε π ά ντο τε  
νά τρ έχ ’ εις τού τυχόντος τήν βοήθειαν, 
όσάκις κινδυνεύει" καί εκτός αυτού 
μου ητο τ ό τ ε  μέγα βάρος ή ζω ή .
"Ω σ τε  προθύμως, ευχαρίστως έδραζα 
τήν ευκαιρίαν, καί τή ν έκινδύνευσα 
διά νά σώσω άλλην, ε σ τω  ή ζωή 
άν ήτο ΐουδαίας.

ΝΑΘΑΝ 
Μ έγα ! μέγα  . . . πλήν 

φρικώδες ! "Ομως έννοώ τούς λόγους σας.
Τό μετριόφρον μεγαλεΐον κρύπτεται 
υπό τήν φρίκην ί'να μή θαυμάζεται !
’ Α λ λ ά , εάν τόν φόρον άποστρέφεται 
τού Οαυμ.ασμ.ού, . . .  at ! ποιον θέλει άρά γε  ; 
— ‘Εάν δέν ήσθε ξένος καί α ιχμάλωτος, 
ίπ π ότα  μου, βεβαίως τόσον τολμηρώς 
δέν θά ήρώτων. Λ έγετε, προστά ζα τε, . . . 
τ ί  δύναμαι νά πράξω διά σάς ;

ΝΑΪΤΙΙΣ
Οΰδέν !

ΝΑΘΑΝ
Πλούσιος ε ίμ α ι!

ΝΑΪΤΙΙΣ 

’ Ιουδαίος πλούσιος 
δέν είνε διά τού το  καί καλλίτερος 
τώ ν άλλων.

ΝΑΘΑΝ
’ Αν έν τούτο ις έχη κ ά τι τ ί  

καλλίτερόν τω ν ,— πλούτη— δύνασθε, θαρ£ώ.
νά τό  ωφελτ,θήτε.

ΝΑΪΤΙΙΣ 
νΕστω , δέν άρνούμ.’  αυτό .

Καί δέν άρνοϋμαι χάριν τού μανδύου μ.ου.
Ό τ α ν  τριβή  τοσούτον, ώ σ τ ’ αδύνατος 
νά γείνη  ή ραφή καί τό  έμβάλλωμα, 
ερχομ.αι τό τ ε ,  καί δανείζομ.’  άπό σέ 
διά τόν νέον. ϋφασμ.α ή χρήματα.
Μή σκυθρωπάζνίς τόσον. Έ σ ο  ήσυχος.
Λεν είν’  άκόμη εις τ ά  τελευ τα ίά  του.
Κρατεί άκόμη, βλέπεις, άρκετά. Αυ τή  
ή άκοα μ.όνον έχει μίαν άσχημην 
κηλί&α. Είνε καύσιμον. Τό έπαθεν 
ο τ ’  έσωσα τή ν κόρην σου άπό τό  πύρ.

ΝΑΘΑΝ
(3ρά ττων τήν ϊκραν του μανδύου του και Οηορών αύτήν) 
Περίεργον ! ΛΕν καύσιμ.ον, μία κηλίς 
καλλίτερα νά λέγγι περί τού άνδρός 
παρά τό  ίδιόν του στόμ.α. "Πθελα 
νά τή ν φιλήσω τόρα τήν κηλιδ ’ αυτήν.
—  Μέ συγχωρεϊτε ! δέν τό  ήθελα.

ΝΑΪΤΙΙΣ
Τ ί ; τ ί  }

ΝΑΘΑΝ 

Έ σ τ α ξ ’ έν δάκρυ ! . . .
ΝΑΪΤΙΙΣ

Δεν πειράζει τ ίπ ο τε . 
Τόσαι σταγόνες έπεσαν έπάνω του 
ώς τώρα  . . . (πλήν νά μέ τα ρ ά ττη  ήρχισεν 

αυτός ό Ιουδαίος).
ΝΑΘΑΝ

Ό ! άν ε ίχα τε  
τή ν καλοσύνην, τόν μανδύαν σας αυτόν 
νά σ τε ίλ ε τ ’  άπαξ εις τή ν κόρην μου.

ΝΑΪΤΙΙΣ
Πρός τ ί  ;

ΝΑΘΑΝ
Κ ’ εκείνη νά φιλήση τήν κηλίδ’ αυτήν, 
άφού τά  γόνα τά  σας μάτην πρό καιρού 
επιθυμεί νά σφίγξη μέ τά ς  χεΐράς της.

ΝΑΪΤΙΙΣ
Πλήν . . ιουδαΐε . . .— Νάθαν ονομάζεσαι ;—  
Πλήν . . Νάθαν— είνε άληθώς οί λόγο ι σου 
πολύ καλοί . . . ¿λίγοι, καί μέ έννοιαν.
Είμ’  εις αμηχανίαν . . .— Είν’  αλήθεια . . 
πώς . . ήθελα . . .

ΝΑΘΑΝ
Κρυφθήτε,. . προσποιήθητε, . . 

όπως καί όσον θέλετε. Σάς έννοώ.
Ή  άγαθότης καί ή τιμ.ιότης σας 
φιλόφρων νά φανήτε δέν έπέτρεπον.
Ή  κόρη ήτο όλη αϊσθημ.’  άφ’  ένός" 
ό γυναικείος πρεσβευτής τη ς πρόθυμ.ος 
εις όλα άφ’  έτέρου . . . ν ' έλειπ ’ ό πατήρ 
μακράν. Σείς μόνος τ ό τ ’  έπροστατεύσατε 
τό  άγαθόν της όνομα, κ’ έφύγετε 
τό ν  πειρασμόν, τήν νίκην άποφεύγοντες.

I Καί δι’  αυτό ακόμη σάς ευγνωμονώ.
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ΝΑΪΤΙΙΣ

'Ο μολογώ , γνωρ ίζεις πώς ¿φείλουσι 
νά σ κ έπ τω ν τ ’ οί να ίτα ι.

ΝΑΘΑΝ
Πώς ; μόνον αυτοί ; 

’ Οφείλουν μόνον ; καί τ ’  οφείλουν, επειδή 
τού  τά γμ α τό ς  τω ν  είν’  αυτό παράγγελμα ;
’ Εγώ ήξεύρω, οι χρηστοί πώς σκέπτοντα ι, 
κ’ ήξεύρω, ό τ ι είνε πανταχού χρηστοί .

ΝΑΪΤΙΙΣ
Ά λ λ ά ,  έλπ ίζω , μέ τινας διαφοράς.

ΝΑΘΑΝ

Χ ρωμάτων, ενδυμάτων, άναστήματος.

ΝΑΪΤΙΙΣ

Ά λ λ ’ είνε όμως, πού ολ ίγο ι, πού πολλοί.
ΝΑΘΑΝ

Αέν είν’  αυτή  σπουδαία ή διαφορά.
Ό  α·θρωπος s μέγας θέλει γην πολλήν 
παντού" καί όταν τύχουν πλείονες ομοΰ, 
ώς πυκνόφυτευμένα δένδρα, θραύουσιν 
ό εις τούς κλάδους τού  πλησίον. Μέτριοι, 
όπως ημείς, υπάρχουν άφθονοι παντού.
’ Α λλά  δέν πρέπει νά προπηλακίζωσιν 
ό είς τόν άλλον" πρέπει ήσυχα 
δ κλάδος [λέ τον άλλον κλαδον va 
καί τό  μικρόν τής κορυφής κλωνάριον 
νά μή φ α ντά ζετ ’  ό τ ι δέν έφύτρωσε 

κ’  έκεϊνο άπό χώμα.
ΝΑΪΤΙΙΣ 
Ω ρα ιό τα τα  !

Ή ξεύρεις όμως ποϊος πρώτος τώ ν λαών
έπροπηλάκισ’  άλλους ; ποιος π ρώ τισ τα
λαός ώνόμασ’ έαυτάν τόν εκλεκτόν
λαόν ; Πώς θέλεις τόρα ; ’ Αν δέν τό ν  μ ισώ,
δύναμαι όμως νά μή τόν περιφρονώ
δ ι’  αυτήν όλην τή ν άλαζονείαν του ;
’ Αλαζονείαν, b  έκληροδότησεν
είς πάντα  μ-ουσουλυάνον καί χριστιανόν :
ό τ ’  είνε u-όνος ό θεός του άληθης ;
Θαυμάζεις ίσως, πώς εγώ , χριστιανός, 
καί μ άλ ισ τα  να ίτης , ούτως ¿μ ιλώ .
Πλήν π ό τε , πού, άν όχι τόρα καί έδώ
μυσαρωτέρα κατεφάν’ ή ευλαβής
αυτή μ. αν ία, καθ’ b  έκαστος φρονεί
ο τ ’  είνε ό θεός του ό καλλίτερος,
καί θέλει τόν θεόν του τόν καλλίτερόν
αυτόν, νά έπιβάλη είς ¿λόκληρον
τόν κόσμ.ον ;— "Ο στις τόρα τέλος και έόώ
τούς οφθαλμούς του δέν άνοίεη εις το  φως . . .
—  Πλήν τ ί  μέ μέλει ; Άδιάφορον. Τυφλός
άς μείννι όστις θέλει.— Σύ λησμόνησε
ό ,τ ’  είπα. Ά φ η σέ  με.

(θέλει νά φύγη)

ΝίθΑΝ
Δέν ήξεύρετε, 

πώς ε τ ι  μάλλον τόρα θά προσκολληθώ

είς σάς ", ’ Ε λά τε . . . πρέπ’  ημείς νά ήμεθα 
φίλοι. Περιφρονεΐτε, οσον^θέλετε, 
τό  έθνος μου" κανείς μας δέν εξέλεξε 
τό  έθνος του , καί ούτε σείς ούτε έγώ  
τό  έθνος μας άποτελοΰμεν. Έ π ε ιτα , 
τ ί  λ έ γ ε τ ’ έθνος ; Είνε οί χριστιανοί 
καί οί έβραΐοι άρά γε  πλειότερον 
χριστιανοί κ’ έβραΐοι παρά άνθρωποι ;
— Τ ί ευτυχία, αν καί σείς ίπ π ό τα  μου 
είς είσθε έξ εκείνων, οΰς άρκεΐ αΰτό 
καί μ.όνον, ό τ ι ¿νομάζοντ’  άνθρωποι.

ΝΑΪΤΙΙΣ
Είμ’  έ ξ  εκείνων, Νάθαν ! ναί, μά τόν Θεόν !
Δός υ.ε τήν χεϊρά σου. Έντρέπομ ’ άληθώς, 
ό τ ι έπί σ τιγμ ή ν σέ παρεγνώρισα.

ΝΑΘΑΝ
Έ γ ώ  έξ εναντίας χαίρω δ ι’  αΰτό.
Είς τά  κοινά σπανίως ά π α τά τα ί τ ις .

ΝΑΪΤΙΙΣ
Ά λ λ ά  δυσκόλως λησμονεί τ ά  σπάνια.

Σ Π Ο Υ Δ Α Σ Τ Ο Ϊ Π ΙΝ Α Κ ΊΔ Ε Σ

Έν Μονά'/ω, 31 Μαρτίου 1879.

Β'
"II α ιγάλη  153ορ,άς.— Έ ον ίσ τος  ’ Ρ ινάν.— Σοφή ίρ - 

αηνεία.— Έ φαραογαί τηλεφώνου.— ’’Αποτυχία  ” Ε3ι- 
σων.— Έ*3ρθ(ΐή είς 'ο ν  πόλον οι' άεροατάτου.—
' Εξερεύνηοι; 'Αφρικής-— Ό  γύρος τής γής.

Τήν έωλοκρασίαν τής ζυθοποτικής πανηγύ- 
οεως τού Σωτήρος, διεό'έχθη κατάνυξις καί προ
σευχή. ’ Επέστη ή μεγάλη έβδομάς, καί ευλαβές 
πλήθος πληροί τά ς  εκκλησίας, έν αίς μουσική 
σεμνή καί έπιβάλλουσα έξαίρει τόν νούν καί φέρει 
είς συντειβήν τήν καρδίαν. Α ι  τε λ ε τα ι ττ^ς με
γάλης έβοομάδος ένέχουσι καί ενταύθα οΰ σμ ι- 
κρόν ενδιαφέρον, άν καί τό  Μόναχον υπολείπεται 
άλλων καθολικών πόλεων κατά τή ν λαμπρό
τη τα  καί τό  περίεργον αυτών. Κυρίως ό’  αρχον- 
τα ι κατά τήν μεγάλην Π έμπτην, τή ν πρά σινη »· 
έπικαλουμένην (Gründonnerstag), καθ’ b  σι- 
γώσιν οί κώδωνες τώ ν  εκκλησιών, δ ιό τ ι μ ετα - 
βαίνουσιν έπί πτερύγων ανέμων είς 'Ρώμην, ΐνα 
εύλογηθώσιν υπό τού Πάπα, καί μόλις_ τήν ε- 
σπέοαν τού Σαββάτου έπιστρέφουσιν έκεΐθεν. 
Τήν πρωίαν τής Πέμπτης τε λ ε ίτα ι έν το ΐς άνα- 
κτόοοις πανηγυρικώς υπό τήν έποπτείαν τού 
αυλάρχου ή πλύσι; τώ ν  ποδών δώδεκα πρός
τού το  έκλελεγμένων γερόντων, ύποκρινομένων
τούς ’ Αποστόλους. Οί έφετε·νοί είχον εν συνόλω 
ήλικίαν έ τώ ν  1074 . Ά φ ’ ού έπλυνε τούς ποόας 
τω ν  είς τώ ν  άνωτέρων κληρικών, ένέόυσαν αυ
τούς νέα ίμ ά τια  καί τούς άπέπεμψαν μ ετα  όω- 
ρων. Ή  παρωδία αύτη τού  μυστικού  ̂δείπνου 
είνε συνήθης είς τά  καθολικά έθνη, κα τ εςοχ/,ν
δέ μ εγαλοπρεπέστατα  τ ε λ ε ίτα ι έν 'Ρωμη υπό 
τού Πάπα, καί έν Βιέννη υπό τού αυτοκρατορος. 

I Έ τε λ ε ΐτο  δέ καί «ν  τή  ανατολική έκκλησία υπό
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τω ν  βυζαντινών αύτοκρατόρων, καί μέχρι τού 
νυν δ ια τηρείτα ι έν το ΐς πατριαρχείοις Κ ω νσ ταν
τινουπόλεως καί 'Ιεροσολύμων.

Τήν Παρασκευήν ό επιτάφ ιος. Ό  κυριώτατος 
βωμός τω ν  έκκλτ.σιών κοσμείται λαμ.πρώς* οί 
το ίχο ι καλύπ τοντα ι διά μελανών κα ταπ ετασμ ά 
τω ν ,  άνθη καί φυτά τ ίθ εν τα ι φιλοκάλως πέριξ 
σπηλαίου τεχνη τού , υπεράνω δέ π ά ντω ν τό  χρυ- 
σοϋν σκεύος, εν ω  ή θεία ευχαριστία, ά ντα να - 
κλών τάς ακτίνας μυρίων κηρίων. ’Εν τ ώ  σπη- 
λα ίω  κα τά κ ε ιτα ι κήρινον ομοίωμα του ’ Ιησοϋ. 
Ο: καιροί φαίνετα ι μ εγάλως μετεβλήθησαν από 
τή ς  εποχής καθ’ ήν ά ν τ ί κηρίνου δμ.οιώμ.ατος, 
άνθρωπος ζώ ν , ΰποκρινόμενος τόν εσταυρωμένου, 
κατεκλίνετο  εν τ ώ  τάφ ω , καί καθ’ ήν— κατά 
τά  τέλη  τή ς παρελθούσης έκατονταετηρίδος— ό 
πρόεδρος τής ένταύθα ακαδημίας τώ ν  επ ιστη 
μών δέν άπηξίου νά καταλάβη την θέσιν ταύ- 
την καί επί ώρας ολοκλήρους νά προςποιηθή 
τό ν  τεθ νεώ τα , ώς βέβαιοί άνήρ, ού ή μαρτυρία 
μέγα  έχει κύρος,ό Ειρηναίος Θείρσιος. Μΰν αν
θρώπους έπέχοντας Οέσιν κηρίνων ομοιωμάτων 
είδον μόνον έν τή  εκκλησία τή ς αυλής. Θερά
ποντες δύο, φέροντες στολήν πολεμ ιστών τού 
μεσαίωνος, ίσ τα ν το  παρά τόν τάφον σιωπηλοί 
καί ακίνητοι, στηριζόμενοι εις τά  μ.ακρά δόρατά 
τω ν . Ουδέποτε θά έπίστευον ό τ ι ήσαν ζω ντανο ί, 
αν μή έπταρνύζετο ό έτερος τούτων* απερίγρα
π το ι εΐσίν οί αγώνες, οδς ό ταλαίπωρος κα τέ
βαλλε διά νά μή πάθη, τό  εξευ τελιστικόν εκείνο 
πάθημα* ά λλ ’ επ ί τέλους δέν τό  κατώρθοισε, 
καί έπταρνύσθη.

Εΐς τινας εκκλησίας τή ς πόλεως ταύ τη ς, έμ- 
μενούσας εις τάς αρχαίας παραδόσεις, ή διακό- 
σμησις τού  επιταφίου είναι ποικιλωτέρα. Παρά 
τό ν  τάφον εύρίσκεται καί ό σταυρός, καί αί κλί- 
μ.ακες, καί ή λόγχη  ή πλήξασα τήν πλευράν τού 
’Ιησού, καί μ.ία λεκάνη, παριστώσα πιθανώς τήν 
έκ τής πληγής ροήν α ίματος καί ΰδατος, καί 
κολοσσιαίος ξύλινος αλέκτωρ, ό τού άποστόλου 
Πέτρου- Π άντα  δέ τα ύ τα  περιφέρονται ενίοτε 
καί εκτός τώ ν  εκκλησιών έν πομπή, προςτιθε- 
μ ίνω ν καί ξύλινων συμ.πλεγμάτων, παριστών- 
τω ν  τά  πάθη τού Χριστού, βασταζομένων δέ υπό 
όχλου αχθοφόρων.

Τήν εσπέραν τού μεγάλου Σαββάτου οί κώδω 
νες έπιστρέψαντες ήχοϋσι χαρμοσύνως, προςκα- 
λούντες τούς πιςχύς νά τελέσω σ ι τή ν ’ Α νά σ τα - 
σιν. Έν μια τώ ν  πρωτευουσών εκκλησιών, τή  τού 
άγιου Λουδοβίκου, ή ίεροτελες*ία π ο ικ ίλλετα ι καί 
διά παραδόξου τινός θεάματος. Έ π ιστάσης τής 
ώρας τή ς  ά-.αστάσεως, κρούεται έν σήμαντρου, οί 
έκκλησιαζόμενοι κλίνουσι γόνυ πάντες, ό τάφος 
καί τό κήρινον ομοίωμα αφανίζοντα ι, ά ν τ ' αυτών 
δέ αναπηδά διά μηχανισμού ξύλινου άγαλμα τού 
Χριστού, κρατούν σημαίαν έν τή  δεξιά .

Οϋτω  δέ λήγουσιν αί έορταί, καί δύναταί τις

ειπεϊν ό τ ι  σχεδόν δέν έπεκτείνονται πέραν τή ς  
εκκλησίας. Τό άρρητον έκεϊνο γόητρον, όπερ 
ένέχουσι παρ’  ήμίν, έν τοΐς κόλποις τής οικογέ
νειας κυριώ τατα  πανηγυριζόμεναι, σ τε νώ τα τα  
δέ συνδεόμεναι καθόλου μ ετά  τού  βίου τού 
λαού, παρατηρείται ένταύθα μόνον κα τά  τήν 
εορτήν τώ ν  Χριστουγέννων, τήν κ α τ ’  εξοχήν
εορτήν τώ ν  βορείων λ.αών.

*
♦ *

Ημέρας τινάς πρό τού Πάσχα, έτελέσθη έν 
Παρισίοις ή εισαγωγή  εις τή ν γαλλικήν ακαδη
μίαν τού διασήμου συγγραφέως τού βίου τού  
’ Ιησού Έρνέστου 'Ρενάν. Ό  νέος ακαδημαϊκός 
απήγγειλε κα τά  τά  είθισμένα έγκώμιον τού  
προκατόχου του , τού έγκριτου φυσιοδίφου Κλαυ- 
δίου Βερνάρδου* προοιμιαζόμενος δέ, έξήρε τό  
πνεύμα τή ς άμεροληψίας καί τής ευθυκρισίας, 
ό'περ ένέπνευσε π ά ντο τε  τάς αποφάσεις τής α 
καδημίας, καί ού ένεκα τό  ίδρυμα τού καρδι
ναλίου 'Ρ ισ ιελ ιέ  κατέσχε περίβλεπτον θέσιν έν 
τή  ιστορία τού  πολιτισμού. Καί τ ώ  ο ν τ ι, ή 
γαλλική  ακαδημία καί κατά  τή ν παρελθούσαν 
εκατονταετηρίδα  καί κατά  τή ν παρούσαν, πε- 
ριφρονοϋσα τάς απαιτήσεις τώ ν  ισχυρών καί τάς 
οδούς τού μ.έλλοντος προπαρασκευάζουσα, έδέχθη 
π ά ντο τε  προθύμως εΐς τούς κόλπους της πάντα 
έξοχου συγγραφέα καταδιωκόμενον. ’ Επί Λουδο
βίκου τού ΙΕ ', άπορρίψασα τόν ήγεμονίδην Κονδέ, 
έ ξελέξα το  τόν Μαλέρβ, τό ν  φίλον τού άναμοροω- 
τού οικονομολόγου Τυργώ, καί έν τ ώ  κατά  τώ ν  
έγκυκλοπαιδικών δ ιω γμ ώ  άνέωξε τά ς  πύλας 
αυτής εις τόν κορυφαίου τού τω ν , τον D ’A lcm - 
b ert. ’ Αργότερου δέ, έπ ί Λουδοβίκου τού 17', 
άπέδω τιμ ά ς πανηγυρικάς εΐς τόν Βολταίρον κα
τά  τήν επιστροφήν του εις Παρισίους, έπ ί τής 
πρώτης αυτοκρατορίας δέν έδίστασε νά έκλέξη 
τόν Chateaubriand, καί έπί τώ ν μ ετέπ ειτα  δυ
ναστειών πολλούς φιλελευθέρους καί ά ντιπ ολ ι- 
τευομένους. Ο ύτω  δέ ή γαλλική  ακαδημία ά~ 
νήλθεν εΐς περιωπήν άνωτέραν τώ ν άλ.λων άκα- 
δημιών, έκαστη δέ νέα εκλογή μελών αυτής δ ιε
γείρει τό  ένδιαφέρον ού μόνον πάσης τά ξεω ς  τής 
γαλλικής κοινωνίας, άλλά καί παντός ξένου λο- 
γίου.

Εΐς τόν 'Ρενάν άπήντησεν έτερος ακαδημαϊ
κός, δ Μεζιέρ, 6 όποιος μ ετά  πολλούς έπαίνους 
έκάκισεν αύτόν, ό τ ι  έν το ΐς ίστορικοίς αυτού έο- 
γοις χορηγεί ένίοτε μείζονα χώρον εΐς τήν πλου- 
σίαν αύτού φαντασίαν ή εΐς τή ν ιστορικήν ακρί
βειαν. Μία περικοπή τής προςλαλιδς ταύ της, έν 
ή σ 'Ρενάν κατεκρίνετο ώς εΐκονίσας τό ν  από
στολον Παύλον δύςμορφον, άνευ βάσιμου τινός ι 
στορικής μαρτυρίας, παρέσχεν αφορμήν εις πε
ρίεργον δημοσιογραφικήν συζήτησιν. ’ Εν δέ τή  
Έ <ριψ ερ ίύ ι τώ ν  συζητήσεω ν  άπέδειςεν ό 'Ρενάν, 
ό τ ι παραστήσας ούτω  τόν απόστολον, έν ελλεί
ψει ά/ριβών περιγραφών έστηρίχθη εΐς τήν ςμό-
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φωνον πΚράδοσιν τώ ν  πρώτων χρόνων τού χρι
στιανισμού καί εις τήν βυζαντινήν αγιογραφίαν. 
"Εκ τίνος μάλ ισ τα  χωρίου τής ποός Κορινθίους 
επιστολής δρμώμ.ενος, εικάζει ό τ ι ού μόνον α
δύνατος ήτο τό  σώμα ό απόστολος, άλλά καί 
ό τ ι υπέφερεν έκ ρευματισμ.ών.

Ό  νέος ακαδημαϊκός, έκ Βρετάνης τής Γαλ
λίας καταγόμενος, διακριθείς ενωρίς διά τάς 
έμβριθεστάτας αυτού ρ.ελέτας περί τώ ν  σημ ιτι
κών γλω σσώ ν, είχεν έκλεχθή πρό πολλών έτώ ν 
μέλος τής ’ Ακαδηυ,ίας τώ ν  επιγραφών καί τής 
φιλολογίας.·* Πρό εικοσαετίας δ ’  άπεστάλη  υπό 
τή ς  γαλλικής κυβερνήαεως εΐς Συρίαν καί Παλαι
στίνην πρός έξερεύνησιν τή ς  χώρας υπό αρχαιο
λογικήν καί εθνολογικήν έποψιν. Καρπός τώ ν  ε
π ιτόπ ιων μ ελετών αύτού υπήρξεν ού μ,όνον τό  
σπουδαιότατου σύγγραμ.μ.α 'Λ π ο σ το .Ιή  ε ις  Φ οι- 
νίκην χα ΐ Π α λ α ισ τ ίν η ν ,  άλλά  καί δ πολύκρο
τος Β ίος  τοΰ  Ί η σ ο ν ,  περί ού τοσαύ τα ι έγράφη- 
σαν επικρίσεις καί άντεπ ικρίσεις, καί άφορισμοί 
καί ποιμαντορικαί έπ ιστολα ί, δπόσαι θά έπήρ- 
κουν νά πληρώσωσιν ολόκληρον βιβλιοθήκην. *0 
Β ίος  τοΰ Ίη σ ο ν  άποτελεί τόν πρώτον τόμον 
σειράς συγγραμμ-άτων Π ερ ί τω ν  ά ρ χ ώ ν  τυΰ  χ ρ ι 
σ τ ια ν ισ μ ό ν ,  ών μέχρι τούδε έξεδόθησαν οί ακό
λουθοι τόμοι* Ο ί Ά χ ό σ τ ο . Ι ο ι '— Ό  άηόστο .Ιυς  
Π α ν .Ιος ’ —  Ό  ά ν τ ίχ ρ ισ τα ς  —  Τ ά  εύ α γ γ ί,Ι ια .  
Προαναγγέλλετα ι δέ καί ή έκδοσις τού Μάρκου 
Αύρηλίου καί τω ν  τελευ τα ίω ν άποστολικών άν-

δ?ών* κ, Ν ***’ Επειδή περί ακαδημαϊκών δ λόγος ούχί ά - 
καιρον νομ ίζω  ναναφέρω καί άστείόν τ ι  έπεισό- 
διον μιας τώ ν  τελευ τα ίω ν συνεδριάσεων τή ς γα7.- 
λικής άκαδημίας τώ ν  έπιγραφών. "Εν Ttvt αρ
χαιολογικοί περιοδικώ συγγράμματι, τή  Κ ε . Ι ·  
τ ιχ ή  ¿ ,ιιβεω ρήσει έδημ.οσιεύθη άπεικόνισμα άρ- 
χαίου τινός γαλατικού αναγλύφου, παριστώντος 
άνδρα κρατούντα σφύραν.’ Εν τή  παοαστάσει ταύ- 
Τ ή  τινές τώ ν  άρχαιολόγων άνεγνώριζον τόν θεόν 
τού πολέμ.ου τω ν  Γα λα τώ ν , έτεροι δέ τόν ’ Ιού
λιον Καίσαρα ώς θεόν. ’ Α λλά  το ιαύτη  δέν ήτο 
ή γνώμη σοφού τινός γερμανού, όστις ογκώδες 
περί τού ζη τήμ α τος συγγράψας υπόμνημα, ά - 
πέστειλεν εις τή ν 'Ακαδημίαν τώ ν  έπιγραφών. 
Έ ν τού τω  έφίστη ιδ ίω ς τήν προσοχήν έπ ί επ ι
γραφής τινός τού άναγλύφου Encina καί διά θαυ
μάσιου συνδυασμού ιρλανδικών, ελληνικών καί 
σανσκριτικών ριζών καί λέξεω ν, άπεδείκνυεν ό τι 
τό  άγνωστον όνομα έσήμαινε θεόν τή ς γεωργίας. 
Τό υπόμνημα δέν άνεγνώσθη μ-έχρι τέλους, ένε-

1. Τό γαλλικόν Πανακαδήμ,ιον (Institut de France) 
συγκροτείται,ώς γνωστόν, Ικ ττίντε άχιδημιών* τη; τών 
Ιΐΐιγραφών, της τών ίκιστημών, της τώνήΟικώνκα'ι πο
λιτικών επιστημών,της τών καλών τιχνών καί της γαλ
λικής (Académie française). Τήν τιλευταίαν άποτιλοϋσι 
τεσσαράκοντα μέλη, Ικλιγόμΐ'·α Ικ τών δοκιμωτάτων 
Γάλλων σιιγγραρίων' εις ταύτην δ' εινιι ανατεθειμένη 
**: ή ϊκδοσις τοΰ λεξικού της γαλλικής γλώσσης.

κα τώ ν  γελώ τω ν  τώ ν  ακαδημαϊκών. Τά ¿νομα 
τού άγνωστου θεού, ούδέν άλλο ήτο ή τό  τού πα
ρισινού χαλκογράφου τού χαράξαντος τήν εικόνα!

Το τη .Ιεφ ω ϊ'ον  προβαίνει βαθα’/joiv τελειο - 
ποιούαενον, ή δέ ιδέα τής άκροάσεως μουσικής 
συμφωνίας ή θεατρικής παραστάσεως άπό μα- 
κράςάποστάσεως πραγματοποιηθήσεται ταχ έω ς , 
κατά  πάσαν π ιθα νότη τα .Ώ ς άναγγέλλει μ ία έφη- 
μερίς τής Νέας 'Γόρκης πείραμα τοιούτο έτελέ
σθη έσχάτω ς έν τή  πόλει έκείνη μεθ’ ικανής ε
π ιτυχ ία ς .— ’Αφ’ ετέρου ανεψιός τ ις  τού εφευρέ
του έκόμισεν εΐς Λονδίνου τό  πρώτον α εγα .Ιό - 
γω νον, δ Γ  ού πολλά έγένοντο πειράμ,ατα. Διά 
τούτου συνεκοινώνησαν δύο οΐκίαι, ή μία έν τή  
δδώ Lombard καί ή έτέρα έν τή  Princess, τό  
δέ συνενούν αύτάς σύρμα, ΰπολογιζομένης καί 
περιστροφής τίνος αύτού, είχεν έκτασιν δρόμ-ου 
ενός τετάρ του  τή ς  ώρας. Ού μόνον δέ δ πλησίον 
τού στομίου Ιχ ω ν  τό  ους ήκουεν εύκρινώς καί μέ 
τήν αρχικήν έντασιν τής φωνής τά ς  λέξεις, άλ
λά  καί πάντες οί παρευρισκόμενοι εν τ ώ  δωμ.α- 
τ ίω ,  μέχρις άποστάσεως δεκαπέντε ποδών άπό 
τή ς  μηχανής.

Τά  πειράματα έξ εναντίας τού  διάσημου ε
φευρέτου περί φωτισμού τώ ν  πόλεων δ ι’  ηλε
κτρικού φωτός άπέτυχον μ.έχρι τούδε καθ’ δλο- 
κληρίαν. Τά μ.όνον όπερ κατώρθωσε συνίστατα ι 
εΐς τήν διατήρησιν έν μ.έρει εΐς κα τάστασιν λευ
κής πυρακτώσεως τετρακοσίων μεταύ.λίνων συρ
μ ά τω ν διά μηχανής δεκαέξ ίππ ων δυνάμεως. 
Σκοπός τού πειράματος ήτο νάποδειχθή πόσα 
το ια ύ τα  σύρματα ήδύναντο έν χώρω τ ιν ί  ώρι- 
σμένω νά πυρακτωθώσι* καί επ ί τού πειράμα
τος τούτου έστήριζεν δ "Εδισων τήν άνακάλυ- 
ψιν αύτού, καθ’ ήν μ ία  μηχανή δυνάμεως έξα- 
κοσίων ίππων Οά έπήρκει εις συντήρησιν τής φλο- 
γός ει’ κοσακιςχιλίων λαμπτήρων. ’Α λλά  πρός 
τού το  ά π α ιτε ϊτα ι θερμοκρασία 2700  βαθμών, 
τήκουσα πάν μετάλλινου σύρμα. Πάσαι δ’ αί 
προσκάθειαι τού "Εδισων πρός κατανίκησιν τώ ν  
δυςκολιών τού τω ν δυστυχώς μέχρι τούδε άπέ- 
τυχον.  ̂ *

Τό σχέδιον περί εκδρομής εΐς τόν βόρειον πό
λον επί αεροστάτων έκτελεσθήσετα ι ίσως λίαν 
προσεχώς.’ Εν είκοσιπέντε πόλεσι τή ς  ’ Α γ γ λ ία ς  
συλλέγονται έρανοι πρός τόν σκοπόν τούτον.Μ ηνί 
Μ αΐω θάποπλεύσωσι τά  πλοία έ ζ 'Α γ γ λ ία ς  υπό 
τόν πλοίαρχον Chcyne, και άφ’ ού φθάσωσι μέ
χρι τού εσχάτου σημείου τής παγωμένης θαλάσ
σης τού προσιτού εΐς πλοία, πολλοί τώ ν  επιβα
τώ ν  θά εξακολουθήσω σι τόν δρόμ.ον αύτών έπί 
άεροστάτων.

’Εκτός δέ ταύ της ¿ργανίζοντα ι έν ’ Α γγλ ία  
καί έτεραι έκδρομαί εΐς τόν βόρειον πόλον. Κ α τά  
τό  προσεχές φθινόπωρου Οάποπλεύση εΐς τάς 
πολικάς Οαλάσσας τά πλοίου D iscovery, τό  μό
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λις  πρό δ ιετίας e ra νελθόν έκεΐθεν. 'Α λ λ ο ι διευ-
θυνθήσονται βορειοδυτικώς εις Σπ ιτσβέογην καί
πρός βορράν τής Σιβηρίας.

* *

y * *
*Η της Α φρικής έξερεύνησις ένεργεΐται [Λετά 

ρ.είζονος ό τ ι δραστηριότητος καί επ ιτυχ ίας. Πρό 
τ ινω ν  {¡μερών έπανήλθεν είς Ευρώπην έκ τής 
εις τή ν 'Α ν ω  Ζαμπεζίαν περιηγήσεώς του ό Πορ- 
τογάλλος συνταγματάρχης κύριος Pints, άφθο
νους κομίζων συλλογάς καί σημειώσεις. Δ ιελ - 
θών διά μερών, α τινα  μέχρι τοΰδε ούδείς Ευ
ρωπαίος είχεν έπισ/.εφθή, έξήτασε τοπογραφι- 
κώς πρό πάντων τή ν χώραν καί πολυτίμους έ- 
ποιήσατο γεωγραφικός ανακαλύψεις.

Περί δέ τής ιταλικής έκδρομής εις τή ν ’Α 
φρικήν, άρυόμεθα τά ς  ακολούθους πληροφορίας 
έκ διαφύρων ιτα λ ικώ ν έφημερίδων. Μηνί Μαρτίω 
μεσούντι άπέπλευσαν έκ Λιβόρνου διά τού ά τ -  
μοπλοίου Rápido ό πλοίαρχος Μαρτίνι μ ετά  τής 
υπό τή ς  γεωγραφικής εταιρίας οργανωθείσης ε
πικουρικής συνοδίας. Ουτοι μεταβαίνουσιν εις 
τό  βασιλείου Σιόα πρός συνάντησή τού μ.αρκίω- 
νος 'Α ντινόρ ι. Ή  συνοδία αϋ τη , έν ή περιλαα- 
βάνετα ι καί ό ανεψιός του θανόντος καρδιναλίου 
’ Αντωνέλλ·/] καί τρεις ιεραπόστολοι, κομίζει καί 
τ ά  ύπά του βασίλέως Οΰμβέρτου πρός τόν βασι- 
λέα  του Σιόα αποστελλόμενα δώρα’ τα ΰ τα  συνί- 
σ τα ν τα ι έκ δύο ορεινών τηλεβόλων, μεγάλου 
αριθμού καραβινών, κυνηγετικών οπλών, πολύ
κροτων π ισ τολ ίω ν καί άφθονων πολεμεφοδίων, 
επειδή δ άφρικανός βασιλεύς καί φιλόθηρος εί
ναι καί άριστος σκοπευτής. Ή  συνοδία επίσης 
είναι άριστα έξωπλισμένη καί φέρει εκτός τώ ν  
άλλων δεκακιςχίλια φυσίγγια, καί άφθονους 
ζωοτροφίας καί φάρμακα, πρός τούτοις δέ πολλά 
άγαπ ητά  το ϊς άγρίοις αντικείμενα, μικρά κά
τοπ τρα , ύελικά καί τά  παραπλήσια, α τινα  ελ
π ίζε ι νανταλλάςη έπικερδώς μέ προϊόντα τής 
χώρας. Πρός διευκόλυνσιν δέ επιστημονικής έ- 
ξερευνήσεως τώ ν  άγνώς-ων ε τ ι  χωρών, άς τή  συν
δρομή τού βασιλέως τούΣιόα δύνανται νά έπ ιχει- 
ρήσωσιν Ευρωπαίοι,ή έπιτροπή φέρει μεθ’ έαυτής 
καί π λε ϊσ τα  άστρονομικά εργαλεία καί σκεύη.

"Ετεροι περιηγηταί τής Αφρικής, ό Γέρχαρδ 
'Ρόλφς καί ό Στέκκερ, απεσταλμένοι τή ς  γερμα
νικής κυβερνήσεως, κα ταλιπ όντες τή ν Σέλλαν 
κατά  τήν 11 Μαρτίου προεχώρησαν είς τά  έ·-δό- 
τεοα καί νύν θά είιρίσκωνται είς τήν όασιν Τ ζά -  
λο, κειμένην άρκτικώς τής οάσεως Κούφρα, ήν, 
άγνωστον ε τ ι  είς τούς Ευρωπαίους σκοπούσι νά 
επισκεφθώσι καί έξερευνήσωσιν. 'Ο  φανατισμός 
όμως καί τό  αφιλόξενου τώ ν  ιθαγενών μυρία τοϊς 
παρεμβάλλουσι προςκόμματα,άλλ’ έπειδή καίκα- 
μήλους καί συνοδούς ίχουσι πολλούς καί μέσα ά
φθονα,ελπ ίζετα ι ό τ ι θά ΰπερνικήσωσι τάς δυςχε- 
ρείας τα ύ τα ς . li* t

Ε σχάτως ύπελογίσθη ακριβώς ό τ ι  ό τα χυ 

δρομικός γύρος τή ς  γής διανύεται έν ¿γδοήκοντα 
έπ τά  ήμέραις, ΰπολογιζομ.ένων καί τώ ν  παρεμ. - 
βαλλομένων τυχόν εμποδίων. Ταχυδρομικός υ
πάλληλος τής έν ’ Αμερική πόλεως Hoi'llCSter 
άπέστειλεν επιστολήν, προωρισμένην νά περι- 
δράυ.φ τήν γήν, κατά  τήν 9 Αεκεμβρίου παρελ
θόντος έτους. Τήν δεκάτην έβδόμην τού αυτού 
μηνός ή έπιστολή εφθασεν είς "Α γ ιο ν  Φραγκί
σκον τή ς  Καλλιφορνίας, τήν 18 Ίανουαρίου ε.ε. 
είς Χ ό γγ -Κ ά γγ  τής Σινικής, τήν 22  Φεβρουάριου 
είς Λονδϊνον καί τήν 6  Μαρτίου είς Rochester. 
'Εφερε δέ πρός π ίσ τω σ ή  καί τά ς  σφραγίδας τώ ν  
κυριωτέρων σταθμών, όπόθεν διήλθεν. Αύ τη  δέ 
είναι ή μ εγ ίσ τη  μέχρι τούδε έπιτευχθεϊσα τα -  
χύτης τή ς  διαβιβάσεως άλληλογραφίας.

_________________________________________ Β κ ι γ ρ α ϊ -

Τό Λονδϊνον έχει 3 ,2 3 5 ,0 0 0  κατοίκους.

ΠΟΝΤΙΚΟΙ ΚΕλΛΔΟΥΝΤΕΣ
Ζωολόγος γάλλος (Μ. B rierrc) έπιβεβαιών 

τάς παρατηρήσεις ετέρου τινός (Μ. Bordier), 
δ ιη γε ίτα ι ό’τ ι  όντω ς ήκουσε παρόντων καί 
πολλών άλλω ν ποντικούς κελαδούντας. θ ’; κατά 
πρώτον άκούσαντες τά  κελαδήματα τα ΰ τα , έ- 
νόμισαν ό τ ι  είνε συριγμοί ερπετών τ ινω ν , ά λλ ’ 
όμως προήρχοντο έκ τίνος παλαιάς ¿ψοθήκης πε- 
ριεχούσης τά γμ α τα  όλα ποντικών. Έ ναρξις  τώ ν 
ασμάτων έγ ίνε το  συνήθως μ ετά  μεσημβρίαν πτρί 
τήν δύσιν τού ήλίου. Τά κλ ίθρα καί αί στρό
φ ιγγες τής γηραιάς ¿ψοθήκης ήλείφθησαν δ ι’  ε
λαίου καί αί σανίδες τής θύρας έτρίφθησαν διά 
ξηρού σάπωνος, ϊνα είνε δυνατόν αίφνης καί ά- 
Οορύβως νά άνοιγώσι. Τούτου γενομένου μ.ετά 
πολλής προσοχής εϊδον τούς παλμούς τού λα ι
μού ποντικού τίνος κελαδούντος. Τό κελάδημά 
του δε ήτο όμοιον πρός τό  κελάδημα τού τρο
χίλου, τού  πτηνού τού κοινώς Ονομαζομένου 
τρυποφράκτης, είχε δέ τό  ρύγχος αυτού πρός τά  
άνω άνατεταμένον ώς οί ωρυόμενοι κύνες. Καί 
ήδυνήθησαν μέν νά τον συλλάβωσι διά τώ ν  δα 
κτύλων, άλλά έξέφυγε. Τά κελαδήματα δέ ταϋ- 
τα  ήκούοντο δλην τή ν νύκτα εκείνην καί τάς 
έπομένας. Λεν δύναταί τ ις  νά ΰποθέση ό τ ι  οί 
ποντικοί ούτοι κελαδούσι μιμούμενοι τήν ωδήν 
τού καναρινιού, δ ιό τι το ιαύ τα  πτηνά δέν ϋπάο- 
χουσιν έκεϊ πλησίον. Τις οίδε υ.ή {¡μέραν τινά  
παρασταθώμεν είς καινοφανές ακρόαμα, είς μου
σικήν συμφωνίαν υπό ποντικών Ικτελουμένην ; 
’ Α λλά  βεβαίως θάπαγορευθή ή είσοδος είς τούς 
γάτους !

Π ΕΡΙΕΡΓΟ Σ  ΑΝΑΦΟΡΑ
Εν τ ώ  τερπνώ π α λα τίω  τού Κ ια γ γ ίτ -Χ α ν ε , 

έν Κωνσταντινουπόλει, διήγεν άλλοτε  έ Σουλτά
νος τά ς  πρώτας τού  έαρος ημέρας μέ τό  χαοέ- 
μιόν του. Έ κ ε ϊ έδέχετο καί τήν θελκ τικω τά την 
εκείνην αναφοράν, τή ν όποιαν έφερε πρός αυτόν
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περιστέριον, προσηρτημένην είς τόν λαιμόν του, 
ώς έκ μέρους δήθεν τώ ν  πτηνών, τ ά  όποϊα, νεοτ- 
τοτροφούντα κα τ’  έκείνην τού έτους τήν ώραν, 
παρεκάλουν τόν Σουλτάνου νά έμποδίση τούς 
κυνηγούς.1 Τ ελετή  β ιωφελεστάτη , τή ς  οποίας 
τά  πνεϋυ.α καί τό ν  σκοπόν είθε νά έμιμούντο 
καί οί ήμέτεροι, τώ ν  οποίων ή κα τά  τού το  άμε- 
ριμ.νία κινδυνεύει νά έξαλείψη τώ ν  περδίκων 
ιδ ίως τό  γένος άπό τώ ν  τού Αιγαίου νήσων.όπου 
ή γινομένη τό  Πάσχα τώ ν  ώών αυτών Οραύσις 
είνε (ανυπολόγιστος !2

1'νώμ.αι x x l  σκέψεις ή θ ιχ χ ΐ τ ο ΰ  δουκός

ΔΕ-ΛΑ-ΡΟΣΦΟΥΚΩ

[Μ ετάορχσις Γ . Ζω/,ιθ5.]

138.
Ό  άνθρωπος είναι τοσούτον περιαυτολόγος, 

ώ σ τε  καί κακολογεί εαυτόν, προκοίνων τής 
σιωπής καί αυτήν αυτού τή ν κακολογίαν.

139.
Μία έκ τώ ν  α ιτ ιώ ν , ών ένεκεν ¿λιγοστούς ευ

ρίσκει τ ις  έν συνομιλία ανθρώπους λογικούς καί 
εύαρέστους, είναι ή εξής·

Σ/εδάν ούδείς έκ τώ ν  συνδιαλεγομένων συλ
λ ο γ ίζε τα ι ποιαν ακριβώς πρέπει νά δώση πρός 
τόν λαλούντα άπόκρισιν, άλλ ’ όλοι κατά  νούν 
έ/ουσι τό  τ ί  θέλουσι νά εΐπωσιν. Οί δέ έπ ι- 
τηδειότεροι καί φιλοφρονέστεροι υποκρίνονται 
ό τ ι ποοσέχουσιν, έν ω  οί οφθαλμοί αύτών καί ή 
έν αύτοϊς υποφαινόμενη αύτών διάνοια υ.αρτυ- 
ρούσι περί τή ς  αδιαφορίας αύτών πρός τά  λε
γάμενα καί περί τής μεγάλης σπουδής, μεθ' ής 
προσπαθούσι νά έπιστρέψωσιν είς τό  αγαπητόν 
τής όαιλίας αύτών θέμα. Δέν έννοούσι δέ ό τ ι  ή 
το ιαύτη  ανάρμοστος αύτών αύταρέσκεια ούτε 
θέλγει, ούτε πείθει τούς άλλους, καί δέν κα- 
ταλαυ.βάνουσιν, ό τ ι μία έκ τώ ν  άκρων τελ ε ιο - 
τή τω ν  τού έν συνομιλία διαπρέποντος είναι τό  
καλώς καί άκούειν καί άποκρίνεσθαι.

140.
Πολλάκις είς μεγάλας θά περιέπ ιπτεν ό νοή-

μων άπορίας, έάν οί περί αύτόν άνοήτων δέν ά -
πετέλουν νοοείαν.

/<· *

ΔΑΝΕΙΟΝ ΠΝΕΥΜΑ
Δικηγόρος ύπερασπίζων ύπόθεσίν τ ιν α  μικρού 

παιδιού, είπε νά τό  φέρωσιν είς τό  δ ικαστή - 
ριον. Κ α τά  τό  τέλος τή ς  άγορεύσεώς του , πα- 
ρετήρησεν ό τ ι τό  ακροατήριου ήτο λίαν συγκε- 
κινημένον. ’ Αναλαμβάνει παρευθύς τό  παιδίον 
είς τά ς  άγκάλας του καί έζακολουθεϊ άγορεύων. 
Τό παιδίον κλ.αίει- οί παρόντες αδύνατον νά ά- 
ναστείλωσι τ ά  δάκρυα.— Δ ια τ ί κλαίεις, παιδί

1. «Πιοϊ αδειών της κυνηγεσία;» tos 73 ουλλάδιον 
της Ε σ τ ί α ς ,  σ. 333. Σ . τ .  Δ .

2. Κ ω  ν σ τ  α ν τ  ι ν ο ύ π ο λ ι  ς, ΰπο Σ . Λ. Βυζάντιον.

μου, έρωτά αύτό ί  άντίδ ικος· «Μ έ  τσ ιμπ ά  αύ- 
τόςχ,άπεκρίθη τό  παιδίον δεικνύον τόν δικηγό
ρον του . Πχραχρήμα οί πριν δακρύοντες άνεκάγ- 
χασαν θορυβωδώς καί έσύριξαν τόν ρήτορα, ός- 
τ ις  ϊνα συγκινήση τούς δικαστάς έπενόησε τόν
αλλόκοτου τούτον δόλον.

*

’ Αδόκιμόν τινα  τραγικόν ποιητήν ήρώτα τ ις  
I διά τ ί  δέν συγγράφει κωμωδίας ;

—  ’ Αφ’ οτου άνέγνωσα τόν Μολιέρον δέν έ- 
πιχειρώ πλέον νά γράψω κωμωδίας.

—  Φ αίνεται, ύπέλαβε τ ις  τώ ν  παοόντων, ού- 
δέποτε άνεγνώσατε τόν 'Ρακίναν.

ΑΑΠΘΕΙΑΙ
Μή στηριχθής οΰτε ε ’ ς υ.έγαν άρχοντα, ούτε 

είς παλαιόν τοίχον.

Καλλίτερου νά ίππεύτ, τ ις  όνον, παρά νά κρη- 
μνισθή άπό ίππον. Κάλλιον νά ήνε κεφαλή πον
τικού ή ούοά λέοντος.

*

Λύπη χήρας άρχίζει τήν κυριακήν καί τελ ε ιό - 
νει τήν τετράδην. ( ’ ΐσπανικαί παροιμίαι).

ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ
»■ν» Έ ν  Βερολίνω ίδρύθη γυναικείος σύλλογος 

ού κατά  πάντα  όμοιος ούδαμ.οΰ άλλαχού υπάρ
χει. Ώνομάσθη δέ σύ .Ι.Ιογος  rw r  χα.Ιώκ ο ίχο - 
χυρώχ  δ ιό τ ι ή ϊδρυσις αυτού έγένετο τή  πρω
τοβουλία τώ ν  καλών οικοκυρών τής πόλεως.

Ό  σύλλογος ούτος καίπερ ού πρά πολλού ί-  
δρυμένος, παρέσχεν όμως δ ε ίγμ α τα  εύάρεστα εύ- 
δοκιμήσεως καί προόδου. 'Ε χ ει δέ πλήν άλλων 
καί έπ ίτηδες χημικόν έργαστήριον, έν ώ  ε ξε τά 
ζον τα ι πάντα  τά  τρόφιμα, τά  τοσούτον νοθευό
μενα τήν σήμερον, ώς καί πάν άλλο χρησιμεύον 
έν τή  οικιακή οικονομία.Τό έργαστήριον δέ τούτο 
ε/ει διευθυντήν χημικόν τ ιν α  πτυχιούχον.

Πέρυσιν έγίνοντο καθ’ έκάστην δοκιμαί καί 
πειράματα, εξητάσθησαν τά  χοιρομήρια, τό  γ ά 
λα , ό ζύθος ώς καί οί τά π η τες  καί αί οπ τα ί 
πλίνθοι.

‘ Ο αύτός δέ χημ,ικός έδ ίδα ξε τά  μέλη τού 
συλλόγου σειράν μαθημάτων πρακτικής χημείας, 
καί έπειδή άπό τού ¿κτωβρίου 1878 προσετέθη 
είς τό ν  σύλλογον καί σχολή μαγειρικής, έν τή  
σχολή τα ύ τη  έγίνοντο καί πειράυ-ατα χημείας 
έφηρμοσμένης έπί τής μαγειρικής.

Κ α τά  τή ν πρώτην τριμηνίαν, τρ ιάκοντα  μ.α- 
θήτριαι έμορφώθησαν διδασκόυ.εναι τρ ις τής έ- 
βδου.άδος άνά τέσσαρας ώρας καί έτέρας τέσσα - 
ρας ώρας καθ’ έκάστην πρός έκμάθησιν τού πα- 
ρασκευάζειν διάφορα φαγητά , άρτον κ τλ . κ τλ . 
Ταύτοχρόνως δ’ έδιδάσκοντο καί υγιεινήν, νοσο- 
κομικήν κλπ . Τόν δέ παρελθόντα Ιανουάριον έ- 
γένοντο αί πρώτα ι έξετάσεις.
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’ Λ λ λ ' ό σύλλογος δέν περιωρίσθη μέχρι τού 
σημείου τούτου, αλλά διένειμε καί βραβεία εις 
τά ς  θεραπαίνας καί θεραπαινίδας,αίτινες μένου- 
σιν έπί τ ινα  έτη  έν τή  αυτή οικία. Πέρυσιν έ- 
βραβεύθησαν τριάκοντα £; το ικύ τα ι. Προς επ ι
τυχίαν δέ τού βραβείου οφείλει νά ΰπηρετήση 
τ ις  π ισ τώ ς  π έντε κα τά  συνέχειαν έτη  έν τή  αυ
τή  οικία ¡/.έλους τινός τού συλλόγου.

*0 σύλλογος πρός τούτοις μεριμνά καί περί 
εύρέσεως έργασίας καί υπηρεσίας. Κ α τά  δε τήν 
τελ.ευταίαν έκθεσιν ό σύλλογος εδρεν έργασίαν 
είς 2400  γυναίκας θεραπαινίδας,θαλαμηπόλους, 
τροφούς, ραπτρίας, πλυντρίας κλπ . κλπ.

’ Εκ τού των πάντων καταδείκνυτα ι πόσ»ν ω 
φέλιμος εϊνε δ περί ου ό λόγος σύλλογος τώ ν  
κυρίων τού Βερολίνου, άς εΰχόμεθα νά μιμηθώσι 
καί αί ήμέτεραι κυρίαι αί τον ν.-τιρ τής γ υ ν α ι- 
χ ιία ς  παιδεύσεως ον.ΙΛ ογον  εύδοκίμως συγκρο- 
τούσαι, εις 8ν δύνανται βαθμηδόν καί κα τ’  ο
λ ίγον νά ε ΐσάγω σ ί τ ι  τώ ν  δμολογουμένως ά - 
ξιοξήλων έργων τού έν Βερολίνω εϋδοκιμούντος 
συλλόγου.

" ν  Πολΰν χρόνον έν Γαλλία  άπηγορεύετο ή 
έ ξα γω γή  τώ ν  ρ«κών, δ ιό τι ώς γνω στόν έχρησί- 
μευον ώς πρώτη  καί κυριω τάτη  ύλη πρός κατα
σκευή,·/ τού χάρτου, τού πλουοίου τούτου κλά
δου τής γαλλικής βιομηχανίας. Τούτο δέ διήρ- 
κεσεν άπό τού 1771 μέχρι τού 1860 , ό τε  κατά 
συνθήκην γενομένην μ ετά  τή ς 'Α γ γ λ ία ς  ώρίσθη 
τέλος εξαγωγής τώ ν  ^ακών 12  φράγκα τά  100 
χιλιόγραμμα (έκάστου χιλιογράμμου ίσοδυνα- 
μούντος πρός δράμια 312  * ] ϊ ) .

Κ α τά  τά ς  συνθήκ«ς δέ τά ς  όπογραφείσκς με
τα ξύ  ’ Ελβετίας καί τή ς  Πρωσσίας τ ώ  1864 καί 
1865 ή λα ττώ θη  τό  τέλος τής εξαγωγής είς 9 
φράγκα τά  100 χιλιόγραμμα άπό τον ’ Ιανουά
ριον τού 1866 , είς 6 φρ. άπό τού 'Ιανουάριου 
1868  καί 4 φρ. άπό τού Ίανουαρίου 1869.

Τινές χώραι,οΐον ή Αυστρία, ή 'Ρω σ ία , ή ‘ Ολ
λανδ ία  καί ή Π ορτογαλλία δέν έπιτρέπουσι τήν 
εξαγωγήν τώ ν  ρακών, εν ώ  ή ’ Ιτα λ ία , ή ‘ Ελλάς, 
ή Τουρκία, ή Α ίγυπ τος καί ή Βαρβαρία έχουσιν 
έλευθέραν τήν εξαγωγήν.

Πρός κατασκευήν τού χάρτου έν Γαλλία  δα- 
π ανώντα ι κα τ’ έτος ί  χα ζό ν  ΐχα το μ μ ύ ρ ια  χ ι . Ι ι ο -  
γρά μ μ ω ν  ράκη, ών τά  πλεΐστον μ.έρος έξ αύτής 
τή ς Γαλλίας προέρχεται, ούκ ¿λίγη  δέ ποσότης 
καί ε ίσά γετα ι πρός συμπλήρωσιν τού χρησίμου 
ποσού. Οΐον τ ώ  1 877  είσήχθησαν ράκη 26  ε
κατομμυρίων χ ιλ ιογράμ μ ω ν τ ώ  δέ 1878 μόνον 
15 έκατομμ.

Κ α ί ή είς Μασσαλίαν εισαγωγή  ηύξήθη έπαι- 
σθητώς. Πρό τ ινω ν  δ’ έ τώ ν  ή εισαγωγή  έξισού- 
το  πρός τό  τρ ίτον  τή ς  όλης είς Γαλλίαν ε ισα γω 
γής. Οίον τ ώ  1878 έκ 1ο έκατομμ. ρακών καί 
¿φθαρμένων σχοινιών είσαχθέντων είς Γαλλίαν, 
δεκατομμ.είσήχθησαν είς μόνην τήν Μασσαλίαν.

Α ί μ έγ ισ τα ι δέ ποσότητες τώ ν  έκ βαμβακί- 
νων υφασμάτων ^ακών προέρχονται ιδ ίως έ ξ ’ Α λ - 
γερίας, Τουρκίας καί ’ Ελλάδος, τά  δέ σχοινία 
ε ίτε  πισωμένα ε ίτε  μ.ή προέρχονται τά  π λ ε ΐ-  
σ τα  έ ξ  Αι’γύπτου καί Τουρκίας. Τό δέ πλεΐστον 
τώ ν  έκ μάλλινων υφασμάτων προέρχεται έξ ' Ι 
σπανίας, ’ Ιτα λ ία ς καί ’ Ελλάδος. Καί τ ώ  μ.έν 
1877  είσήχθησαν ράκη άξίας φρ. 1 1 ,5 0 2 ,8 7 6 , 
τώ  δε 1878 φρ. 7 ,5 5 4 ,8 9 4 . Τεσσαράκοντα δέ 
περίπου κα ταστήμ ατα  υπάρχουσιν έν Λ1 ασσαλίφ 
μετερχόμενα τό  έμπόριον τώ ν  ρακών,άπορροφών- 
τα  τό  τρ ίτον τής άξίας ήν ανωτέρω άνεγράψαμεν.

’ Επί πολύν χρόνον ή πόλις Λιοούρνον ¿θεω
ρείτο ώς ή ά ξιο λογω τά τη  τώ ν  κα τά  τήν Μεσό- 

ειον άγορά τώ ν  ρακών ένεκα τής έλευθέρας έ- 
αγωγής αυτής είς ’ Α γγλ ία ν  καί τά ς  Η νω μ έ 

νας Π ολιτείας, ’ λλ.λ’  άπό τ ινω ν  έ τώ ν  ή Μασ
σαλία θεωρείται ήδη το ιαύτη  ώς πρός τή ν Γαλ
λίαν. Τά αυστηρά μ.έτρα τά  πρό τίνος ληφθίντα  
είς σωτηρίαν τώ ν  άνθρώπων, ίσχύοντα καθ’ ά'- 
παντας τούς κατά  τή ν Μεσόγειον λιμένας θά 
παρακωλύσωσιν έπ ’ ολίγον τήν διαβίβασιν αυ
τώ ν . ’ Α λ λ ’ επειδή πάσαι αί άγοραί ευρίσκονται 
έν τή  αυτή  καταστάσει ώς πρός τά  εμπόρευμα 
τού το , τό  τοσούτον κινδυνώδες είς τή ν κοινήν 
ΰγίειαν, δέν υπάρχει φόβος μή άγορά τ ις  ΰπο- 
σκελίση έτέραν τινα .

Τά  ράκη πλήν τή ς  χρήσεως αυτών είς τήν 
χαρτοποιίαν εινε χρήσιμα καί άλλαχού. Ιδ ίω ς  
δέ τά  έκ μάλλινων υφασμάτων ράκη ενεκα τώ ν  
λιπαρών υλών άς περιέχουσιν έχρησίμευον είς 
τή νλ ίπ ανσ ιν  τώ ν  άγρών έν Προβηγκία, ενθα πα- 
ρέχωνον τά  ράκη τα ύ τα  έν τή  ρίζη τώ ν  έλαιών.

Σήμερον δέ τά  μάλλινα ράκη χρησιμεύουσιν 
είς τήν υφαντικήν, δ ιό τ ι ές αυτών παρασκευά- 
ξουσιν ύλην πρός κατασκευήν μαλλίνων υφασμά
τω ν  εις εύτελεστέραν τιμήν πωλουμένων.

vw  Οί "Α γ γ λ ο ι πρόκειται ν’  άνεγείρωσιν εν 
Κύπρο» μ.έγιστον ξενοδοχείο1/, ούτινος τ, δα
πάνη θ’ άνέλθρ είς 1 ,5 0 0 ,0 0 0  φρ-

Ειε λχ.ΐΓ.νοετυε.

ΜΙΑ. Σ Υ Μ Β Ο Υ Λ Η  Κ Α Θ ' Ε Β ΔΟ Μ Α ΔΑ
Ό  έν Πειραιεΐ συνδρομητής τής Ε σ τ ία ς  κ. 

Ν . Κ . Φραντζής έκοινοποίησεν ήμϊν τά  έπόμ.ενα· 
« ’ Α ν τ ί  τή ς  ολοκλήρου παρασκευής δ ι’  ής, ώ ς έν 
τ ώ  172 φύλλο» τής Ε σ τ ία ς  ¿σημειώσατε, εύλη
π το1/ άποβαίνει τό  έλαιον τού ¿νίσκου (λάδ ι τής 
μουρούνας) έπ ιτρέψατέ μοι ν’  άναφέρω όμΐν τό  
εξής άπλούστατον μέσον : Μία ή τό  πολύ δύω 
καραμ.έλαι τή ς  μ έ ν τα ς , χρωματισμένα·.— τώ ν 
λευκών, α ϊτινες έν κυλίνδροις πωλούντα ι, μ.ή 
έχουσών πολύ τό  άρωμα— πρό τής λήψεως τού 
έν λόγω  έλαίου, καί μ.ία μ ετά  τήν λήψιν, άρ- 
κούσιν όπως καί ή μάλλον χαϊδευμένη κόρη λίαν 
εύχερώς λάβτι τό  έλαιον το ύ το .»

A 9 U X H -1 — r r σ ό ι »  k o p l n x h s ,  ο λ ο ο  m i a t u i o i 1 κ α ι  s i s i u r ,  u

J


